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1. Alcance de la
Licitacion

2. Fuente de fondos

Instrucciones a los Oferentes (1AO)

11

1.2

13

2.1

2.2

A. Disposiciones Generales

El Contratante, segtn la definicion' que consta en las “Condiciones
Generales del Contrato” (CGC) e identificado en la Seccion 1,
“Datos de la Licitacion” (DDL) invita a presentar Ofertas para la
construccion de las Obras que se describen en los DDL y en la
Seccion VI, “Condiciones Especiales del Contrato” (CEC). El
nombre y el nimero de identificacién del proceso de licitacion
estan especificados en los DDL.

El Oferente seleccionado debera terminar las Obras en la Fecha
Prevista de Terminacion especificada en los DDL y en la
Subclausula 1.1 (s) de las CEC.

En estos Documentos de Licitacion:

(@ el término “por escrito” significa comunicacion en forma
escrita (por ejemplo, por correo, por correo electronico,
facsimile, télex) con prueba de recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, el uso del ‘“singular”
corresponde igualmente al “plural” y viceversa; y

(c) “dia” significa dia calendario.

El Beneficiario de la Subvencion, en adelante el
Beneficiario,indicado en los DDL ha solicitado o recibido una
subvencion de cooperacion internacional otorgada por la
Secretaria de Estado de Cooperacion Internacional (SECI) del
Gobierno de Espafia con cargo al Fondo de Cooperacion para
Agua y Saneamiento (en adelante denominado FCAS), cuya
gestion y seguimiento es realizada por el Departamento del
Fondo Cooperacion para Agua y Saneamiento (DFCAS), a través
en este caso de la Oficina Técnica de Cooperacion de la Agencia
Espafiola de Cooperacion Internacional para el Desarrollo
(AECID) en Colombia, para sufragar el costo del proyecto
especificado en los DDL. El Beneficiario destinard una porcion
de dichos fondos para efectuar pagos elegibles en virtud del
contrato para el cual se emiten estos Documentos de Licitacion.

Para efectos de estos documentos de licitacion y del manejo,
control, revisiones, aprobaciones y supervision de los fondos de
la subvencion de Cooperacion, se entendera que el término
FCAS, incluye todas las instituciones de cooperacion del

1 Véase la Seccion V, “Condiciones Generales del Contrato”, Cldusula 1. Definiciones



3. Fraudey
Corrupcion

Gobierno Espafiol indicadas en el IAO 2.1.

2.3 El FCAS autorizara los pagos solamente a solicitud del Prestatario y

una vez que el FCAS los haya aprobado de conformidad con las
estipulaciones del Convenio de Cooperacion y demés documentos
y convenios que lo integran, convenidos entre el Beneficiario y el
FCAS. Dichos pagos se ajustardn en todos sus aspectos a las
condiciones y procedimientos indicados en dichos acuerdos y
demés convenios de ejecucion relacionados. Salvo que el FCAS
acuerde expresamente otra cosa, nadie mas que el Beneficiario
podra tener derecho alguno en virtud del Convenio ni tendra
derecho alguno sobre los fondos de la subvencién.

3.1 Todos los beneficiarios de la subvencion, entidades ejecutoras y

contratistas, al igual que todas las firmas, entidades o personas
Oferentes por participar 0 participando en proyectos
financiados por los fondos incluyendo, entre otros, solicitantes,
Oferentes, contratistas, consultores 'y  concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes), deben observar los mas altos niveles éticos y
denunciar, todo acto sospechoso de fraude o corrupcion del cual
tengan conocimiento o sea informado durante el proceso de
seleccion; y las negociaciones o la ejecucion de un contrato.
Los actos de fraude y corrupcion estan prohibidos. Fraude y
corrupcion comprenden actos de: (i) soborno; (ii) extorsién o
coercion; (iii) fraude; y (iv) colusion. Las definiciones que se
transcriben a continuacién corresponden a los tipos mas
comunes de fraude y corrupcion, pero no son exhaustivas.

(1) “Soborno”, consiste en el acto de ofrecer o dar algo
de valor con el fin de influir sobre las acciones o las
decisiones de terceros, o el de recibir o solicitar
cualquier beneficio a cambio de la realizacion de
acciones u omisiones vinculadas al cumplimiento de
deberes;

(i)  “Extorsion o coercién”, es el acto o practica de
obtener alguna cosa, obligar a la realizacién de una
accion o de influenciar una decisién por medio de
intimidacién, amenaza o el uso de la fuerza, pudiendo
el dafo eventual o actual recaer sobre las personas, su
reputacién o sobre sus bienes;

(111) “Fraude”, todo acto u omision que intente tergiversar la
verdad con el fin de inducir a terceros a proceder
asumiendo la veracidad de lo manifestado, para
obtener alguna ventaja injusta 0 causar dafio a un
tercero; y



(iv) “Colusion”, un acuerdo secreto entre dos o més
partes realizado con la intencion de defraudar o
causar dafo a una persona o entidad o de obtener un fin
ilicito.

(b) Si se presenta que se ha cometido un acto de fraude o corrupcion
vinculado con un proyecto financiado por el FCAS éste podra:

(i)

(i)

(iii)

decidir no financiar ninguna propuesta de adjudicacion
de un contrato o de un contrato adjudicado para la
adquisicion de bienes financiado por el FCAS;

suspender en cualquier etapa los desembolsos de la
cooperacion para el proyecto;

cancelar y/o acelerar la devolucion de una parte de la
donacion relacionada inequivocamente con el contrato
vinculado;

3.2 EIFCAS establece las siguientes politicas basicas:

3.3

(i)

(i)

(iii)

El Beneficiario exigira tanto a su plantilla como los
organismos ejecutores, contratistas y a todas las firmas,
entidades o personas por participar o participando en
proyecto financiados con los fondos, que no ofrezcan a
terceros o acepten de terceros para ellos mismos o para
otros, ningun regalo, remuneracion, compensacién o
beneficio de ningln tipo, ya que podria ser interpretado
como un acto/practica de corrupcion.

El Beneficiario deberd mantener a la FCAS informada
sobre cualquier incidente o sospecha que pueda surgir
en el transcurso de las operaciones con respecto al uso
inadecuado de los fondos.

El FCAS o la persona que dicha oficina designe se
reserva el derecho de efectuar auditorias, incluidas las
auditorias documentales e in situ, sobre la utilizacion de
los fondos por parte del Beneficiario, asi como todos los
ejecutores, contratistas y subcontratistas que hayan
recibido fondos espafioles. Ademas, deberan autorizar
explicitamente a las autoridades espafiolas para realizar
controles e inspecciones in situ.

Adicionalmente todos los involucrados en el proceso
licitatorio, mencionados antes, deberan observar lo dispuesto
en la legislacién colombiana sobre seguimiento, control y
normas de fraude y corrupcion en contratos, incluyendo lo
relacionado con el esquema de veedurias, para lo cual deberan



proporcionar la informacion necesaria para el adecuado
ejercicio de estas actividades y otorgar todas las facilidades
para el desarrollo de las mismas. Las sanciones que de
eventuales practicas corruptivas o fraudulentas se deriven, se
aplicardn de acuerdo a la legislacion colombiana y por las
entidades encargadas correspondientes. Cualquier evento de
esta naturaleza debe ser informado al FCAS por el
Beneficiario.

3.4  Los Oferentes, proveedores, contratistas, consultores y
concesionarios deberan declarar y garantizar:

(@ Que han leido y entendido la prohibicion sobre actos de
fraude y corrupcion dispuestas en 3.1y 3.2 y se obligan
a observar las normas pertinentes;

(b) Que no han incurrido en ninguna infraccién sobre
fraude y corrupcion descritas, no han sido declarados
inelegibles para que se les adjudiquen contratos, ni han
sido declarados culpables de delitos vinculados con
fraude o corrupcion, bajo las leyes colombianas, la
legislacion espafiola, ni se encuentran en ninguna lista
de firmas inhabilitadas por instituciones financieras
internacionales, organismos multilaterales de desarrollo
y otros organismos internacionales (ejemplo Naciones
Unidas y Unién Europea);

(c) Que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas
principales ha sido director, funcionario o accionista
principal de ninguna otra compafiia o entidad que haya
sido declarada inelegible para que se le adjudiquen
contratos 0 ha sido declarado culpable de un delito
vinculado con fraude o corrupcién;

(d) Los pagos estaran expresamente condicionados a que la
participacion de los Oferentes en el proceso de
licitacion se haya llevado de acuerdo con las politicas
aplicables en materia de fraude y corrupcién que se
describen en esta Clausula 3.

() Que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho
sustancial durante los procesos de adquisicion o
negociacion del contrato o cumplimiento del contrato.

4. Oferentes Elegibles 4.1 No se establecen condiciones de elegibilidad respecto del origen de
los bienes y servicios conexos. Los Oferentes originarios de un
determinado pais, al igual que los bienes suministrados, no seran
elegibles si:

(@) las leyes o la reglamentacion oficial del pais del Beneficiario
prohibe relaciones comerciales con ese pais; 0,
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5. Calificaciones del
Oferente

(b) por un acto de conformidad con una decision del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud del
Capitulo VII de la Carta de esa Organizacion, el pais del
Beneficiario prohiba las importaciones de bienes de ese pais
o0 cualquier pago a personas o entidades en ese pais.

4.2 Un Oferente no debera tener conflicto de interés. Los Oferentes que

4.3

44

4.5

5.1

5.2

sean considerados que tienen conflicto de interés seran
descalificados. Se considerara que los Oferentes tienen conflicto de
interés con una o mas partes en este proceso de licitacion si ellos:

(@) estan o han estado asociados, directa o indirectamente, con
una firma o con cualquiera de sus afiliados, que ha sido
contratada por el Contratante para la prestacion de servicios
de consultoria para la preparacion del disefio, las
especificaciones técnicas y otros documentos que se
utilizaran en la licitacion para la contratacion de obras objeto
de estos Documentos de Licitacién; o

(b) Presentan méas de una oferta en este proceso licitatorio, excepto
si se trata de ofertas alternativas permitidas bajo la Clausula 18
de las 1AO. Sin embargo, esto no limita la participacion de
subcontratistas en mas de una oferta.

Un Oferente que ha sido declarado inelegible para que se le
adjudiquen contratos financiados por el FCAS durante el periodo de
tiempo determinado por el FCAS de acuerdo a lo establecido en la
Clausula 3 de las IAO, sera descalificado.

Las empresas estatales del pais Beneficiario seran elegibles
solamente si pueden demostrar que (i) tienen autonomia legal y
financiera; (i) operan conforme a las leyes comerciales; y (iii) no
dependen de ninguna agencia del Beneficiario.

Los Oferentes deberan proporcionar al Contratante evidencia
satisfactoria de su continua elegibilidad, cuando el Contratante
razonablemente la solicite.

Todos los Oferentes deberdan presentar en la Seccion 1V,
“Formularios de la Oferta”, una descripcion preliminar del
método de trabajo y cronograma que proponen, incluyendo
planos y gréficas, segun sea necesario.

Si se realiz6 una precalificacion de los posibles Oferentes, solo se
consideraran las Ofertas de los Oferentes precalificados para la
adjudicacion del Contrato. Estos Oferentes precalificados deberan
confirmar en sus Ofertas que la informacion presentada
originalmente para precalificar permanece correcta a la fecha de
presentacion de las Ofertas o, de no ser asi, incluir con su Oferta
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5.3

cualquier informacion que actualice su informacion original de
precalificacion. La confirmacion o actualizacion de la informacion
deberd presentarse en los formularios pertinentes incluidos en la
Seccion V.

Si el Contratante no realizé una precalificacion de los posibles
Oferentes, todos los Oferentes deberan incluir con sus Ofertas la
siguiente informacion y documentos en la Seccion IV, a menos
gue se establezca otra cosa en los DDL.:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

()

(9)

(h)

(i)

)

copias de los documentos originales que establezcan la
constitucion y sede del Oferente, asi como el poder
otorgado a quien suscriba la Oferta autorizandole a
comprometer al Oferente;

Monto total anual facturado por la construccion de las obras
civiles realizadas en cada uno de los altimos cinco (5) afos;

experiencia en obras de similar naturaleza y magnitud en
cada uno de los ultimos cinco (5) afios, y detalles de los
trabajos en marcha o bajo compromiso contractual, asi
como de los clientes que puedan ser contactados para
obtener mayor informacion sobre dichos contratos;

principales equipos de construccion que el Oferente
propone para cumplir con el contrato;

calificaciones y experiencia del personal clave tanto técnico
como administrativo propuesto para desempefiarse en el Sitio
de las Obras;

informes sobre el estado financiero del Oferente, tales
como informes de pérdidas y ganancias e informes de
auditoria de los ultimos dos (2) afios;

evidencia que certifique la existencia de suficiente capital
de trabajo para este Contrato (acceso a linea(s) de crédito
y/o disponibilidad de otros recursos financieros);

autorizacion para solicitar referencias a las instituciones
bancarias del Oferente;

informacién relativa a la existencia o no de litigios
pendientes o habidos durante los ultimos cinco (5) afos, en
los cuales el Oferente estuvo o esta involucrado, las partes
afectadas, los montos en controversia, y los resultados; y

propuestas para subcontratar componentes de las Obras
cuyo monto ascienda a mas del diez (10) por ciento del
Precio del Contrato. El limite maximo del porcentaje de
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5.4

5.5

participacion de subcontratistas estad establecido en los
DDL.

Las Ofertas presentadas por una Asociacion en Participacion,
Consorcio o Asociacion (APCA) constituida por dos 0 mas
firmas deberan cumplir con los siguientes requisitos, a menos
que se indique otra cosa en los DDL.:

(@) la Oferta debera contener toda la informacidn enumerada en
la antes mencionada Subclausula 5.3 de las IAO para cada
miembro de la APCA,;

(b) la Oferta debera ser firmada de manera que constituya una
obligacion legal para todos los socios;

(c) todos los socios seran responsables mancomunada Yy
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de
acuerdo con las condiciones del mismo;

(d) uno de los socios debera ser designado como representante
y autorizado para contraer responsabilidades y para recibir
instrucciones por y en nombre de cualquier o todos los
miembros de la APCA,

(e) la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo los
pagos, se harén exclusivamente con el socio designado;

(f) con la Oferta se deberé presentar una copia del Contrato de
la APCA firmado por todos los socios o una Carta de
Intencion para formalizar el Contrato de constitucion de
una APCA en caso de resultar seleccionados, la cual debera
ser firmada por todos los socios y estar acompafada de una
copia del Contrato propuesto.

Los Oferentes deberan cumplir con los siguientes criterios
minimos de calificacidén, a menos que se indique otra cosa en
los DDL.:

(@) tener una facturacion promedio anual por construccion de
obras por el periodo indicado en los DDL de al menos el
maultiplo indicado en los DDL.

(b) demostrar experiencia como Contratista principal en la
construccion de por lo menos el nimero de obras indicado
en los DDL, cuya naturaleza y complejidad sean
equivalentes a las de las Obras licitadas, adquirida durante
el periodo indicado en los DDL (para cumplir con este
requisito, las obras citadas deberan estar terminadas en al
menos un setenta (70) por ciento);
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Una Oferta por

Costo de las
propuestas

Visita al sitio de

(c) demostrar que puede asegurar la disponibilidad oportuna
del equipo esencial listado en los DDL (sea este propio,
alquilado o disponible mediante arrendamiento financiero);

(d) contar con: (i) un Director de Obras y (ii) un Residente de
Obras que hayan ejecutado satisfactoriamente como tales al
menos un proyecto cuya naturaleza y complejidad sean
equivalentes al objeto de la licitacion, y que cumplan con el
perfil indicado en los DDL;

(e) contar con activos liquidos y/o disponibilidad de crédito libres
de otros compromisos contractuales y excluyendo cualquier
anticipo que pudiera recibir bajo el Contrato, por un monto
superior a la suma indicada en los DDL; y

(f) en caso de contar con litigios pendientes, el monto total de
las controversias no podra superar el porcentaje sefialado
en los DDL respecto de su patrimonio.

Las cifras correspondientes a cada uno de los integrantes de una
APCA se sumaran a fin de determinar si el Oferente cumple con
los requisitos minimos de calificacién de conformidad con las
Subclausula 5.5 literales (a) al (f) de las IAO; sin embargo, para
que pueda adjudicarse el Contrato a una APCA, cada uno de sus
integrantes debe cumplir al menos con el veinticinco por ciento
(25%) de los requisitos minimos para Oferentes individuales que
se establecen en la Subclausula 5.5 literales (a), (b) y (e); y el
socio designado como representante debe cumplir al menos con
el cuarenta por ciento (40%) de ellos. En todo caso la sumatoria
de las participaciones individuales debera alcanzar el 100% de
los requisitos minimos exigidos a un proponente individual. De
no satisfacerse este requisito, la Oferta presentada por la APCA
sera rechazada. Para determinar la conformidad del Oferente con
los criterios de calificacion no se tomardn en cuenta la
experiencia ni los recursos de los subcontratistas, salvo que se
indique otra cosa en los DDL.

Cada Oferente presentard solamente una Oferta, ya sea
individualmente o como miembro de una APCA. El Oferente
que presente o participe en mas de una Oferta (a menos que lo
haga como subcontratista o en los casos cuando se permite
presentar o se solicitan propuestas alternativas) ocasionara que
todas las propuestas en las cuales participa sean rechazadas.

Los Oferentes seran responsables por todos los gastos asociados
con la preparacion y presentacion de sus Ofertas y el Contratante
en ningln momento sera responsable por dichos gastos.

Se aconseja que el Oferente, bajo su propia responsabilidad y a su
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las obras

9. Contenido de
los Documentos
de Licitacion

10. Aclaracion de
los Documentos
de Licitacion

propio riesgo, visite e inspeccione el Sitio de las Obras y sus
alrededores y obtenga por si mismo toda la informacion que
pueda ser necesaria para preparar la Oferta y celebrar el Contrato
para la construccion de las Obras. Los gastos relacionados con
dicha visita correran por cuenta del Oferente.

8.2 EIl Contratante dara permiso al Oferente y a su personal o sus

9.1

10.1

representantes para que ingresen a sus establecimientos y
terrenos a fin de realizar dicha inspeccién, de conformidad con
la Subclausula 8.1 de las IAO.

B. Documentos de Licitacion

El conjunto de los Documentos de Licitacion comprende los
documentos que se enumeran en la siguiente lista y todas las
enmiendas que hayan sido emitidas de conformidad con la
Clausula 11 de las IAO:

Seccion | Instrucciones a los Oferentes (IAO)
Seccion Il Datos de la Licitacion (DDL)
Seccion 11l Paises Elegibles

Seccion IV Formularios de la Oferta

Seccion V Condiciones Generales del Contrato (CGC)
Seccion VI Condiciones Especiales del Contrato (CEC)
Seccion VIl Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento
Seccion VI Planos

Seccion IX  Lista de Cantidades

Seccion X Formularios de Garantias

Todos los posibles Oferentes que requieran aclaraciones sobre los
Documentos de Licitacién deberan solicitarlas al Contratante por
escrito a la direccion indicada en los DDL. El Contratante
debera responder a cualquier solicitud de aclaracion recibida por
lo menos diez (10) dias antes de la fecha limite para la
presentacion de las Ofertas®’. El Contratante publicara las
respuestas en las paginas web indicadas en los DDL, incluyendo
una descripcion de las consultas realizadas, sin identificar su
fuente, para informaciédn de todos los interesados en el proceso de
licitacion.

10.2 El Oferente también tendrd la oportunidad de solicitar alguna

aclaracion sobre los Documentos de Licitacién en el caso de que
se establezca en los DDL la realizacion de audiencia de

2 Pudiera ser necesario extender el plazo para la presentacion de Ofertas si la respuesta del Contratante resulta en cambios sustanciales
a los Documentos de Licitacion. Véase la clausula 11 de las IAO.
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111

11.2

aclaraciones, a ser efectuada en la fecha, hora y direccion
indicada en los DDL. La inasistencia a la audiencia de
aclaraciones no sera motivo de descalificacion para el Oferente.
Las modificaciones a los Documentos de Licitacion que resulten
necesarias en virtud de esta reunion, se notificaran mediante
enmienda a los Documentos de Licitacion, conforme a la
Clausula 11 de las IAQ.

Antes de la fecha limite para la presentacion de las Ofertas, el
Contratante podra modificar los Documentos de Licitacion
mediante una enmienda o adendo.

Cualquier enmienda que se emita formara parte integral de los
Documentos de Licitacion y sera comunicada a través de las
paginas web indicadas en 10.1 de las IAQ. Los posibles Oferentes
deberdn estar atentos a las mencionadas publicaciones y el
desconocimiento de tales documentos no sera motivo para
reclamar sobre cualquier decision que el Contratante tome sobre
la habilitacion de la oferta.

11.3 Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo suficiente

para tener en cuenta una enmienda en la preparacién de sus
Ofertas, el Contratante deberd extender, si fuera necesario, el
plazo para la presentacion de las Ofertas, de conformidad con la
Subcléausula 21.2 de las IAO.

11.4 Cualquier enmienda a los Documentos de Licitacion requerira la no-

121

131

objecion previa del Comité de Gestion del Proyecto.

C. Preparacion de las Ofertas

Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberan estar
redactados en el idioma espaiiol.

La Oferta que presente el Oferente debera estar conformada por
los siguientes documentos:

a) la Carta de Oferta (en el formulario indicado en la Seccién
V);

b) la Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad
con la Clausula 17 de las 1AO si asi se requiere;

c) la Lista de Cantidades valoradas (es decir, con indicacion de
precios);

d) el formulario y los documentos de Informacion para la
Calificacion;

e) las ofertas alternativas, de haberse admitido, segin la
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14.2

14.3

14.4

Subclausula 18.1; y

f) cualquier otro documento que se solicite a los Oferentes
completar y presentar, segun se especifique en los DDL.

El Contrato comprendera la totalidad de las Obras especificadas en
la Subclausula 1.1 de las IAO, sobre la base de la Lista de
Cantidades valoradas presentada por el Oferente.

El Oferente indicara los precios unitarios y los precios totales para
todos los rubros de las Obras descritos en la Lista de Cantidades. El
Contratante no efectuard pagos por los rubros ejecutados para los
cuales el Oferente no haya indicado precios, por cuanto los mismos
se consideraran incluidos en los demas precios unitarios y totales
que figuren en la Lista de Cantidades. Si hubiere correcciones, éstas
se haran tachando, rubricando, y fechando los precios incorrectos y
reescribiéndolos correctamente.

Todos los derechos, impuestos y deméas gravamenes que deba
pagar el Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier
otra razén, hasta treinta (30) dias antes de la fecha del plazo para
la presentacion de las Ofertas, deberan estar incluidos en los
precios unitarios y en el precio total de la Oferta presentada por el
Oferente.

Los precios unitarios que cotice el Oferente estaran sujetos a
ajustes durante la ejecucion del Contrato si asi se dispone en los
DDL, en las CEC, y en las estipulaciones de la Clausula 47 de las
CGC. El Oferente debera proporcionar con su Oferta toda la
informacidn requerida en las Condiciones Especiales del Contrato
y en la Clausula 47 de las CGC.

14.5 De acuerdo al Convenio de Financiacién firmado entre el Instituto

de Crédito Oficial, en su condicion de agente financiero del
Estado, y el Beneficiario y lo establecido en el Decreto 540 de la
legislacion Colombina, los recursos financieros provenientes del
FCAS no podran utilizarse en ningun caso para el pago de
impuestos, aranceles, tasas o cualquier otro tipo de gravamen
publico aplicable en el pais receptor. Establece dicho Convenio
que serd de cuenta del Beneficiario cualquier carga, gravamen o
impuesto que pudiera afectar el Convenio.

Asi mismo, de acuerdo al Reglamento Operativo General para los
proyectos FCAS en Colombia, cualquier tasa, multa, sanciones,
intereses de mora deberan ser cubiertos por el Beneficiario.

El Contratante, con la colaboracion del Beneficiario, deberan
realizar todos los esfuerzos para que el Oferente, se beneficie al
maximo de cualquier exencion impositiva, concesiones o
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privilegios legales, que otorgue la ley colombiana en virtud del
origen de los recursos de financiamiento, del tipo de bienes o
servicios a adquirir, el tipo de beneficiarios del proyecto y demés
que otorgue la legislacién vigente. En particular, se hace mencion
a lo establecido en el Decreto 540 de 2004, sobre Exencion de
Impuestos de Recursos de Cooperacion Internacional.

El pago de impuestos, tasas, multas, sanciones, intereses de mora
y demas cargas no elegibles por el FCAS, deberan ser cubiertas
por el aporte de la contrapartida Nacional.

Los precios unitarios deberdn ser cotizados por el Oferente
enteramente en pesos colombianos.

No se realizard ningun pago en otra moneda diferente de la
moneda nacional.

Las Ofertas permaneceran vélidas por el periodo estipulado en
los DDL.

En circunstancias excepcionales y antes de que expire el periodo
de validez de la oferta, el Contratante podra solicitar a los
Oferentes que extiendan el periodo de validez por un plazo
adicional especifico. Si se ha solicitado una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta de conformidad con la Clausula 17
de las IAQ, ésta debera extenderse también por treinta (30) dias
después de la fecha limite prorrogada para la presentacién de las
Ofertas. Los Oferentes podran rechazar tal solicitud sin que se les
haga efectiva la garantia. La solicitud y las respuestas de los
Oferentes deberan ser por escrito. Al Oferente que esté de
acuerdo con la solicitud no se le requerird ni se le permitird que
modifique su Oferta, excepto como se dispone en la Clausula 17
de las IAO.

En el caso de los contratos con precio fijo (sin ajuste de precio), si
el periodo de validez de las Ofertas se prorroga por mas de sesenta
(60) dias, los montos pagaderos al Oferente seleccionado en
moneda nacional se ajustaran segin lo que se estipule en la
solicitud de extension. La evaluacion de las Ofertas se basaré en el
Precio de la Oferta sin tener en cuenta los ajustes antes sefialados.

Si se solicita en los DDL, el Oferente debera presentar como
parte de su Oferta, una Garantia de Mantenimiento de la Oferta
en el formulario original especificado en los DDL.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta sera en la forma y por
la suma estipuladas en los DDL y denominada en pesos
colombianos, expedida por una institucion legalmente constituida
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17.3

17.4

17.5

y autorizada y debera:

(@) consistir en una carta de crédito o en una garantia emitida
por una institucion bancaria, las cuales deberan tener el
caracter de incondicionales y ser pagaderas a la vista,

(b) si la institucion que emite la garantia bancaria o carta de
crédito esté localizada fuera de Colombia, ésta deberd tener
una sucursal financiera corresponsal en Colombia que
permita hacer efectiva la garantia;

(c) estar sustancialmente de acuerdo con uno de los formularios
de Garantia de Mantenimiento de Oferta incluidos en la
Seccion X, “Formularios de Garantia” u otro formulario
aprobado por el Contratante con anterioridad a la
presentacion de la Oferta

(d) si es bancaria, ser pagadera a la vista con prontitud ante
solicitud escrita del Contratante en caso de tener que invocar
las condiciones detalladas en la Subclausula 17.5 de las
IAO;

(e) ser presentada en original (no se aceptaran copias); y

(f) permanecer valida por un periodo que expire treinta (30)
dias después de la fecha limite de la validez de las Ofertas,
0 del periodo prorrogado, si corresponde, de conformidad
con la Subclausula 16.2 de las IAO.

Si la Subclausula 17.1 de las IAO exige una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta, todas las Ofertas que no estén
acompariadas por una Garantia de Mantenimiento de la oferta que
sustancialmente responda a lo requerido en la clausula
mencionada, serdn rechazadas por el Contratante por
incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes cuyas
Ofertas no fueron seleccionadas seran devueltas inmediatamente
después de que el Oferente seleccionado suministre su Garantia
de Cumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer
efectiva si:

(@) el Oferente retira su Oferta durante el periodo de validez de
la Oferta especificado por el Oferente en la Oferta, salvo lo
estipulado en la Subclausula 16.2 de las IAO; o

(b) el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al
Precio de su Oferta, de conformidad con la Clausula 28 de
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las IAO; o

(c) si el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo
estipulado con:

(i)  firmar el Contrato; o

(if) suministrar la Garantia de Cumplimiento solicitada.

17.6 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de una APCA debera

18.1

18.2

19.1

19.2

ser emitida en nombre de la APCA que presenta la Oferta e
incluir los nombres de todos los integrantes de dicha APCA. Si
dicha APCA no ha sido legalmente constituida en el momento de
presentar la Oferta, la Garantia de Mantenimiento de la Oferta
debera ser emitida en nombre de todos y cada uno de los futuros
socios de la APCA tal como se denominan en la carta de
intencion.

No se consideraran Ofertas alternativas a menos que
especificamente se estipule en los DDL. Si se permiten, las
Subclausulas 18.1 y 18.2 de las IAO regiran y un Oferente podra
presentar Ofertas alternativas conjuntamente con su Oferta bésica.
El Contratante considerara solamente las Ofertas alternativas
presentadas por el Oferente cuya Oferta bésica haya sido
determinada como la Oferta evaluada de menor precio.

Todas las Ofertas alternativas deberan proporcionar toda la
informacion necesaria para su completa evaluacion por parte del
Contratante, incluyendo los célculos de disefio, las
especificaciones técnicas, el desglose de los precios, los métodos
de construccidn propuestos y otros detalles pertinentes.

El Oferente preparard un original de los documentos que
comprenden la Oferta segun se describe en la Clausula 13 de las
IAO, el cual debera formar parte del volumen que contenga la
Oferta, y lo marcara claramente como “ORIGINAL”. Ademas el
Oferente debera presentar el namero de copias de la Oferta que
se indica en los DDL y marcar claramente cada ejemplar como
“COPIA No.”. En caso de discrepancia entre el original y las
copias, el texto del original prevalecera sobre el de las copias.

El original y todas las copias de la Oferta deberan ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan estar
firmadas por la persona o personas debidamente autorizada(s)
para firmar en nombre del Oferente, de conformidad con la
Subclausula 5.3 (a) de las IAO. Todas las paginas de la Oferta
gue contengan anotaciones o enmiendas deberan estar rubricadas
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20.1

20.2

20.3

20.4

por la persona o personas que firme(n) la Oferta.

La Oferta no podra contener alteraciones ni adiciones, excepto
aquellas que cumplan con las instrucciones emitidas por el
Contratante o las que sean necesarias para corregir errores del
Oferente, en cuyo caso dichas correcciones deberdn ser
rubricadas por la persona o personas que firme(n) la Oferta.

El Oferente proporcionara la informacion sobre comisiones o
gratificaciones que se describe en el Formulario de la Oferta, si
las hay, pagadas o por pagar a agentes en relacion con esta
Oferta, y con la ejecucion del contrato si el Oferente resulta
seleccionado.

D. Presentacion de las Ofertas

Los Oferentes siempre podran enviar sus ofertas por correo o
entregarlas personalmente. Los Oferentes tendran la opcién de
presentar sus ofertas electronicamente, de acuerdo con los
formatos establecidos por el Comprador, cuando asi se indique
en los DDL. Los oferentes que presenten sus Ofertas
electronicamente seguiran los procedimientos indicados en los
DDL para la presentacion de dichas Ofertas. En el caso de
Ofertas enviadas por correo o0 entregadas personalmente, el
Oferente pondra el original y la copia de la Oferta en dos sobres
interiores, que sellara e identificara claramente como “ORIGINAL”
y “COPIA”, segln corresponda, y que colocara dentro de un sobre
exterior que también debera sellar.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

(@) estar dirigidos al Contratante a la direccién proporcionada
en los DDL,;

(b) llevar el nombre y nimero de identificacion del proceso de
contratacién indicados en los DDL; y

(c) llevar la nota de advertencia indicada en los DDL para
evitar que la Oferta sea abierta antes de la hora y fecha de
apertura de Ofertas indicadas en los DDL.

Ademas de la identificacion requerida en la Subclausula 20.2 de las
IAO, los sobres interiores deberan llevar el nombre y la direccidn
del Oferente, con el fin de poderle devolver su Oferta sin abrir en
caso de que la misma sea declarada Oferta tardia, de conformidad
con la Clausula 22 de las IAO.

Si el sobre exterior no estd sellado e identificado como se ha
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indicado anteriormente, el Contratante no se responsabilizara en
caso de que la Oferta se extravie o0 sea abierta prematuramente.

Las Ofertas deberan ser entregadas al Contratante en la direccién
especificada conforme a la Subclausula 20.2 (a) de las I1AO, a
mas tardar en la fecha y hora que se indican en los DDL.

El Contratante podra extender el plazo para la presentacion de
Ofertas mediante una enmienda a los Documentos de Licitacion,
de conformidad con la Clausula 11 de las IAO. En este caso todos
los derechos y obligaciones del Contratante y de los Oferentes
previamente sujetos a la fecha limite original para presentar las
Ofertas quedaran sujetos a la nueva fecha limite.

Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y hora
limite para la presentacion de las Ofertas especificada de
conformidad con la Clausula 21 de las 1AO sera devuelta al
Oferente remitente sin abrir.

Los Oferentes podran retirar, sustituir o modificar sus Ofertas
mediante una notificacién por escrito antes de la fecha limite
indicada en la Clausula 21 de las 1AO.

Toda notificacion de retiro, sustitucion o modificacion de la
Oferta debera ser preparada, sellada, identificada y entregada de
acuerdo con las estipulaciones de las Clausulas 19 y 20 de las
IAO, y los sobres exteriores y los interiores debidamente
marcados, “RETIRO”, “SUSTITUCION”, o “MODIFICACION”,
segun corresponda.

Las notificaciones de retiro, sustitucion o modificacion deberan
ser entregadas al Contratante en la direccion especificada
conforme a la Subclausula 20.2 (a) de las IAO, a mas tardar en la
fecha y hora que se indican en la Subclausula 21.1 de los DDL.

El retiro de una oferta en el intervalo entre la fecha de
vencimiento del plazo para la presentacion de ofertas y la
expiracion del periodo de validez de las ofertas indicado en los
DDL de conformidad con la Subclausula 16.1 del periodo
prorrogado de conformidad con la Subclausula 16.2 de las IAO,
puede dar lugar a que se haga efectiva la garantia de
mantenimiento de la oferta segun lo dispuesto en la Clausula 17
de las IAO.

Los Oferentes solamente podran ofrecer descuentos incondicionales
o modificar los precios de sus Ofertas sometiendo modificaciones a
la Oferta de conformidad con esta clausula, o incluyéndolas en la
Oferta original.
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24.2

24.3

24.4

25.1

sustitucion 'y modificacion de Ofertas presentadas de
conformidad con la Clausula 23 de las IAO, en acto publico con
la presencia de los representantes de los Oferentes que decidan
concurrir, a la hora, en la fecha y el lugar establecidos en los
DDL. El procedimiento para la apertura de las Ofertas
presentadas electronicamente si las mismas son permitidas de
conformidad con la Subclausula 20.1 de las IAO, estara indicado
en los DDL. Representantes del Comité de Gestion y del FCAS
podrén estar presentes en el acto de apertura de Ofertas.

Primero se abriran y leerén los sobres marcados “RETIRO”. No se
abriran las Ofertas para las cuales se haya presentado una
notificacion aceptable de retiro, de conformidad con las
disposiciones de la Clausula 23 de las I1AO.

En el acto de apertura, el Contratante leera en voz alta, y
notificard por medios electrénicos cuando corresponda, Yy
registrara en un Acta los nhombres de los Oferentes, los precios
totales de las Ofertas y de cualquier Oferta alternativa (si se
solicitaron o permitieron Ofertas alternativas), descuentos,
notificaciones de retiro, sustitucion o modificacion de Ofertas, la
existencia o falta de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta,
si se solicitd, y cualquier otro detalle que el Contratante
considere apropiado. Ninguna Oferta o notificacion sera
rechazada en el acto de apertura, excepto por las Ofertas tardias
de conformidad con la Clausula 22 de las IAO. Las sustituciones
y modificaciones a las Ofertas presentadas de acuerdo con las
disposiciones de la Clausula 23 de las IAO que no sean abiertas y
leidas en voz alta durante el acto de apertura no podran ser
consideradas para evaluacion sin importar las circunstancias y
seran devueltas sin abrir a los Oferentes remitentes.

El Contratante preparara un acta de la apertura de las Ofertas que
incluird el registro de las ofertas leidas y toda la informacidn
dada a conocer a los asistentes de conformidad con la
Subclausula 24.3 de las IAO y enviara prontamente copia de
dicha acta a todos los oferentes que presentaron ofertas
puntualmente y al FCAS.

No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté
oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion,
informacion relacionada con el examen, aclaracion, evaluacion,
comparacion de las Ofertas, ni la recomendacion de adjudicacion
del contrato hasta que se haya publicado la adjudicaciéon del
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contrato al Oferente seleccionado, salvo lo contemplado en la
Clausula 34 de las IAO. Cualquier intento por parte de un
Oferente para influenciar al Contratante en el procesamiento de
las Ofertas o en la adjudicacion del contrato podra resultar en el
rechazo de su Oferta. No obstante lo anterior, si durante el plazo
transcurrido entre el acto de apertura y la fecha de adjudicacion
del contrato, un Oferente desea comunicarse con el Contratante
sobre cualquier asunto relacionado con el proceso de la
licitacion, debera hacerlo por escrito.

Para facilitar el examen, la evaluacion y la comparacion de las
Ofertas, el Contratante tendra la facultad de solicitar a cualquier
Oferente que aclare su Oferta, incluyendo el desglose de los precios
unitarios. La solicitud de aclaracion y la respuesta correspondiente
deberédn efectuarse por escrito pero no se solicitara, ofrecerd ni
permitird ninguna modificacién de los precios o a la sustancia de la
Oferta, salvo las que sean necesarias para confirmar la correccion
de errores aritméticos que el Contratante haya descubierto durante
la evaluacion de las Ofertas, de conformidad con lo dispuesto en la
Clausula 28 de las IAO. En la solicitud de aclaracion, el
Contratante fijard un plazo perentorio razonable para que el
Oferente cumpla con lo solicitado. El incumplimiento por parte del
Oferente podréa considerarse causal de rechazo de su oferta.

Antes de proceder a la evaluacion detallada de las Ofertas, el
Contratante determinara si cada una de ellas:

(@ cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en la
Cléausula 4 de las 1AO;

(b) ha sido debidamente firmada;

(c) esta acompafiada de la garantia de mantenimiento de la oferta si
se solicito; y

(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los Documentos
de Licitacion.

Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface todos
los términos, condiciones y especificaciones de los Documentos
de Licitacion sin desviaciones, reservas u omisiones
significativas. Una desviacion, reserva u omision significativa es
aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad, el
avance o el funcionamiento de las Obras;

(b) afecta de una manera considerable, inconsistente con los
Documentos de Licitacion, los derechos del Contratante o las
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obligaciones del Oferente en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion competitiva
de los otros Oferentes cuyas Ofertas cumplen sustancialmente
con los requisitos de los Documentos de Licitacion.

Si una Oferta no cumple sustancialmente con los requisitos de los
Documentos de Licitacion, sera rechazada por el Contratante y el
Oferente no podra posteriormente convertirla en una oferta que
cumpla sustancialmente con los requisitos de los documentos de
licitacion mediante la correccion o el retiro de las desviaciones o
reservas.

El Contratante verificara si las Ofertas que cumplen
sustancialmente con los requisitos de los Documentos de Licitacion
contienen errores aritméticos. Dichos errores seran corregidos por
el Contratante de la siguiente manera:

(@ cuando haya una discrepancia entre los montos indicados en
cifras y en palabras, prevaleceran los indicados en palabras; y

(b) cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el
total de un rubro que se haya obtenido multiplicando el precio
unitario por la cantidad de unidades, prevalecera el precio
unitario cotizado, a menos que a juicio del Contratante
hubiera un error evidente en la expresion del decimal en el
precio unitario, en cuyo caso prevalecera el precio total
cotizado para ese rubro y se corregira el precio unitario.

El Contratante ajustard el monto indicado en la Oferta de acuerdo
con el procedimiento antes sefialado para la correccion de errores y,
con la anuencia del Oferente, el nuevo monto se considerard de
obligatorio cumplimiento para el Oferente. Si el Oferente no
estuviera de acuerdo con el monto corregido, la Oferta serd
rechazada y podra hacerse efectiva la Garantia de Mantenimiento
de Oferta de conformidad con la Subclausula 17.5 (b) de las IAQ.

Las Ofertas seran evaluadas en pesos colombianos, de conformidad
con la Subcléausula 15.1 de las 1AO.

El Contratante evaluara solamente las Ofertas que determine que
cumplen sustancialmente con los requisitos de los Documentos
de Licitacion de conformidad con la Clausula 27 de las 1AO.

Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinard el precio
evaluado de cada Oferta, ajustandolo de la siguiente manera:

(@ corrigiendo cualquier error, conforme a los estipulado en la
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Clausula 28 de las IAQO;

(b) excluyendo las sumas provisionales y las reservas para
imprevistos, si existieran, en la Lista de Cantidades, pero
incluyendo los trabajos por dia, siempre que las cantidades
hayan sido establecidas por el Contratante y las listas de
precios correspondientes hayan sido cotizadas de manera
competitiva

(c) haciendo los ajustes correspondientes por otras variaciones,
desviaciones u ofertas alternativas aceptables presentadas de
conformidad con la Clausula 18 de las IAO; y

(d) haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los
descuentos incondicionales u otras modificaciones de precios
ofrecidas de conformidad con la Subclausula 23.5 de las 1AO.

El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar
cualquier variacion, desviacion u oferta alternativa. En la
evaluacion de las ofertas no se tendrén en cuenta las variaciones,
desviaciones, ofertas alternativas y otros factores que excedan los
requisitos de los documentos de licitacidbn o que resulten en
beneficios no solicitados para el Contratante.

En la evaluacion de las Ofertas no se tendra en cuenta el efecto
estimado de ninguna de las condiciones para ajuste de precio
estipuladas en virtud de la Clausula 47 de las CGC, durante el
periodo de ejecucion del Contrato.

En el caso de que se definan varios grupos de acuerdo con la
clausula 30.2 (d), el contratante determinara la aplicacion de los
descuentos a fin de minimizar el costo combinado de todos los
grupos.

El Contratante debera presentar al Comité de Gestion del Proyecto,
a los efectos de recabar su No Objecion, copia del informe de
Evaluacion, junto con las recomendaciones para la adjudicacion y
un ejemplar de las Propuestas, si el Comité de Gestion del Proyecto
0 el FCAS lo solicita, asi como cualquier otra informacion que
dicha entidad solicite.

No se aplicara un margen de preferencia para comparar las ofertas
de los contratistas nacionales con las de los contratistas extranjeros.



26

F. Adjudicacién del Contrato

32. Criterios de 32.1 De conformidad con la Clausula 33 de las IAO, el Contratante
Adjudicacion adjudicara el contrato, previa aprobacion del Informe de
Evaluacion por el FCAS, al Oferente cuya Oferta haya

determinado que cumple sustancialmente con los requisitos de

los Documentos de Licitacion y que representa el costo

evaluado como mas bajo, siempre y cuando el Contratante haya

determinado que dicho Oferente, (a) es elegible de

conformidad con la Clausula 4 de las IAO y (b) esta calificado

de conformidad con las disposiciones de la Clausula 5 de las

1AO.

33. Derecho del 33.1 No obstante lo dispuesto en la Clausula 32 de las 1AQ, el
Contratante a Contratante, previa no objecion de Comité de Gestion del
aceptar cualquier Proyecto, se reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier
Ofertaoa Oferta, y a cancelar el proceso de licitacion y rechazar todas las
rechazar Ofertas, en cualquier momento antes de la adjudicacion del
cualquier o todas contrato, sin que por ello incurra en ninguna responsabilidad
las Ofertas con el (los) Oferente(s) afectado(s), o esté obligado a informar

al (a los) Oferente(s) afectado(s) los motivos de la decision del
Contratante.

34. Notificacion de 34.1 Antes de la expiracion de la validez de las Ofertas, el
adjudicacion y Contratante publicara en el sitio de Internet indicado en los
firma del DDL, previa no objecion del CGP, el nombre de cada Oferente,
Contrato los precios de las Ofertas leidos en voz alta en el Acto de

Apertura de las Ofertas, los nombres y precios evaluados de
cada una de las Ofertas que fueron evaluadas, los nombres de
los Oferentes cuyas ofertas fueron rechazadas y las razones de
su rechazo.

34.2 Después de la publicacién de la informacion relativa al
resultado de la evaluacion, los Oferentes no seleccionados
podran solicitar por escrito al Contratante una reunion
informativa a fin de obtener explicaciones de las razones por
las cuales sus Ofertas no fueron seleccionadas. ElI Contratante
respondera prontamente por escrito a cada Oferente que haya
solicitado una explicacion. Los oferentes que no estén
conformes con la explicacion del Contratante, podran presentar
inconformidades o quejas ante el Contratante.

34.3 Si como resultado del andlisis de las inconformidades, el
Contratante modifica la adjudicacion del contrato, este debera
publicar nuevamente dicha adjudicacion, previa no objecion del
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35. Garantia de
Cumplimiento

36. Pago de anticipo
y Garantia

34.4

345

351

35.2

35.4

36.1

CGP.

Si en el plazo de diez (10) dias siguientes desde la publicacién
referida en el numeral anterior, el Contratante no ha recibido
ninguna solicitud de explicacion al informe de Evaluacion, el
Contratante notificara al Oferente seleccionado que su Oferta
ha sido aceptada mediante la notificacion de adjudicacion (la
Carta de Aceptacion). Mientras se prepara un Contrato formal y
es perfeccionado, la Carta de Aceptacion constituira el
Contrato, supeditado a la presentacion de la Garantia de
Cumplimiento por el Oferente, de conformidad con las
disposiciones de la Clausula 35 de las IAO, y a la firma del
Contrato, de conformidad con la Subclausula 34.3 de las IAO.

El Contrato incorporara todos los acuerdos entre el Contratante y
el Oferente seleccionado. Dentro de los diez (10) dias siguientes
a la fecha de la Carta de Aceptacién, el Contratante firmara y
enviard el Contrato al Oferente seleccionado.

Dentro de los diez (10) dias siguientes de haber recibido el
Contrato, el Oferente seleccionado deberad firmar el contrato y
entregar al Contratante, una Garantia de Cumplimiento (Garantia
Bancaria) por el monto estipulado en las CGC y en la forma
estipulada en los DDL, denominada en pesos colombianos y de
conformidad con las CGC.

Si la Garantia de Cumplimiento suministrada por el Oferente
seleccionado es una garantia bancaria, ésta debera ser emitida, a
eleccion del Oferente, por un banco en Colombia, o por un banco
extranjero aceptable al Contratante a través de un banco
corresponsal con domicilio en Colombia.

El incumplimiento del Oferente seleccionado con las
disposiciones de las Subclausulas 35.1 y 34.3 de las IAO
constituird base suficiente para dejar sin efecto la adjudicacién
del contrato y hacer efectiva la Garantia de Mantenimiento de
la Oferta. Tan pronto como el Oferente seleccionado firme el
Contrato y presente la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con la Subclausula 35.1 de las IAO, el
Contratante comunicaré el nombre del Oferente seleccionado a
todos los Oferentes no seleccionados y les devolverd las
Garantias de Mantenimiento de la Oferta de conformidad con
la Subclausula 17.4 de las IAQ.

El Contratante proveera un anticipo sobre el Precio del Contrato,
de acuerdo a lo estipulado en las CGC y supeditado al monto
méaximo establecido en los DDL. El pago del anticipo debera
ejecutarse contra la recepcion de una garantia. En la Seccion X
“Formularios de Garantia” se proporciona un formulario de
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37. Mediador

37.1

Garantia Bancaria para Pago de Anticipo.

El Contratante propone que se designe como Mediador bajo el
Contrato a la persona nombrada en los DDL, a quien se le
pagaran los honorarios por hora estipulados en los DDL, més
gastos reembolsables. Si el Oferente no estuviera de acuerdo con
esta propuesta, deberd manifestarlo en su Oferta. Si en la Carta de
aceptacion de la oferta el Contratante no expresa estar de acuerdo
con la designacion del Mediador, el Mediador deberd ser
nombrado por la autoridad designada en los DDL y las CEC, a
solicitud de cualquiera de las partes.
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Seccion Il. Datos de la Licitacion

Los datos especificos que se presentan a continuacion sobre la obra que ha de ejecutarse,
complementaran, suplementaran o enmendaran las disposiciones en las Instrucciones a los
Oferentes (IAO). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui prevalecerdn sobre las
disposiciones en las IAQ.

A. Disposiciones Generales

IAO 1.1 El Contratante es: Aguas de Cartagena S.A. E.S.P., en nombre y representacion
del Distrito Turistico y Cultural de Cartagena de Indias.

- Construccion Conexiones Intradomiciliarias en Viviendas del Barrio Nelson
Mandela de la Ciudad de Cartagena.

El nombre e identificacion del proceso de licitacion es: LPN No. ALC-OC-06-
AECID-2014.

IAO 1.2 La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras es: Tres (3) meses a partir de
la firma del Acta de Inicio, la cual se debera suscribir entre la Entidad
Ejecutora, la Interventoria y el Oferente seleccionado a mas tardar el dia
siguiente habil a la legalizacion o cumplimiento de los requisitos previos de
ejecucion del contrato. EI Contratista seleccionado debera mantener al menos
diez (10) frentes de trabajo durante la ejecucion de las obras.

El Contrato quedara anulado si las Obras objeto del mismo no hubieran
comenzado dentro del plazo de un (1) afio, contado a partir de la fecha en que
haya sido firmado el Acta de Inicio.

IAO 2.1 El Beneficiario de la Subvencion es: El Distrito Turistico y Cultural de
Cartagena de Indias.

IAO 2.1 El nombre del Proyecto es: Alcantarillado Faltante del Barrio Nelson Mandela-
Cartagena de Indias.

A continuacion, se presentan la descripcion de las principales obras a
desarrollar en el Proyecto:

e Construccién Conexiones Intradomiciliarias en Viviendas del Barrio Nelson
Mandela de la Ciudad de Cartagena.

Las principales obras a ejecutar, son:

El proyecto comprende el suministro e instalacién de las redes hidraulicas y
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sanitarias de viviendas en el barrio Nelson Mandela. Adicionalmente se
construira una unidad bésica que incluye sanitario, lavamanos y ducha;
lavaplatos y un registro para desagtie a las viviendas que lo requieran.

Las cantidades relevantes son:

INSTALACIONES HIDRAULICAS

Suministro de tuberia PVC RDE13,5 DN1/2"= 9,720 Ml

Instalacion de tuberia PVC RDE13,5 DN1/2"= 6,480 MI

Puntos Hidraulicos (incluye Roturas y Resanes, instalacion de 1 m tuberia) =
3,240 UN

INSTALACIONES SANITARIAS:

Suministro de tuberia Sanitaria PVC DN 2" =5,832MI

Instalacion tuberia Sanitaria PVC DN 2" = 3,240 Ml

Suministro de tuberia Sanitaria PVC DN 4" = 9,072 Ml

Instalacion tuberia Sanitaria PVC DN 4" = 8,424 Ml

Puntos Sanitarios (incluye Roturas y Resanes, incluye Roturas y Resanes,
instalacion de 1 m tuberia)= 3240 Un

MOVIMIENTO DE TIERRA:
Excavacién profundidades H<1.50m manual = 1341 M3
Relleno con Material del Sitio = 1341 M3

APARATOS SANITARIOS:
Lavamanos, sanitarios, griferia ducha, lavaplatos = 648 Un

REGISTROS DOMICILIARIOS:
Registro Domiciliario aguas negras ( 0.6x0.6m) = 648 Un
Registro para desague = 648 Un

IAO 5.3

La informacion solicitada a los Oferentes en la Subclausula 5.3 de las IAO se
modifica de la siguiente manera:

Todos los Oferentes deberan incluir en sus Ofertas la siguiente informacién y
documentos de la Seccion IV

(@) Copias de los documentos originales que establezcan la constitucion
y sede del Oferente, asi como el poder otorgado a quien suscriba la
Oferta autorizandole a comprometer al Oferente;

El Oferente persona juridica (no se aceptan personas naturales)
deberd adjuntar con su Oferta los documentos en original o copia
auténtica que permitan determinar el objeto social de la empresa, su
duracion, su representante legal y las facultades del mismo. Los
documentos que se aporten deben acreditar:

e Que el representante legal tiene facultades suficientes para
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(b)

(©)

(d)

presentar la Oferta y firmar el respectivo Contrato y representar
judicial y extrajudicialmente al Oferente durante el plazo de
ejecucion y liquidacién del Contrato, en el evento en que el
mismo le sea adjudicado, por el valor correspondiente.

e Que la duracion de la sociedad sea igual a la vigencia del plazo
del Contrato y un (1) afio mas, como minimo.

e Para el caso de personas juridicas extranjeras, deberan acreditar
que se encuentran facultadas para desarrollar la actividad objeto
de la contratacion, asi como los documentos que acrediten su
existencia y representacion legal si es del caso, a través de la
inscripcion en el registro publico correspondiente en el pais en
donde tiene su domicilio principal. Los documentos que
constituyen la Oferta deberén ser traducidos al idioma espafiol por
parte del Oferente, quien respondera por la integridad y veracidad
del contenido de los mismos.

e Los Oferentes extranjeros, entendidos personas juridicas sin
sucursal en Colombia (no se aceptan personas naturales), deberan
constituir un apoderado domiciliado en el pais, con facultades
suficientes para presentar la Oferta, celebrar el Contrato y
representar al proponente judicial y extrajudicialmente.

Los Oferentes extranjeros, en caso de resultar adjudicatarios del
Contrato, si asi lo requiere el Contratante, demostraran la existencia y
representacion legal de la firma mediante una certificacion expedida
por la Cédmara de Comercio, 0 su equivalente de su pais de origen,
validada por el Consulado o Representacion Diplomatica del pais del
Oferente, establecido en Colombia. En el caso de que el pais esté
afiliado al Convenio de La Haya, se aceptard la certificacion de
apostille de La Haya. Para los documentos de experiencia de la firma
y de su personal si corresponde, se aceptaran copias simples de la
certificacion expedida por la entidad Contratante y/o de la hoja de
vida del personal, si corresponde. EI Contratante se reserva el derecho
de efectuar las comprobaciones de dicha informacion.

Monto total anual facturado por la construccion de las obras civiles
realizadas en cada uno de los ultimos dos (2) afios, 2011 y 2012;

Experiencia en obras de similar naturaleza y magnitud en cada uno de
los Gltimos diez (10) afios, y detalles de los trabajos en marcha o bajo
compromiso contractual, asi como de los clientes que puedan ser
contactados para obtener mayor informacion sobre dichos contratos;

Principales equipos de construccién que el Oferente propone para
cumplir con el Contrato;
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(e) Calificaciones y experiencia del personal clave tanto técnico como
administrativo propuesto para desemperiarse en el Sitio de las Obras;

(f) Estados Financieros e Informes del Oferente, tales como balances,
informes de pérdidas y ganancias e informes de auditoria de los
altimos dos (2) afios dictaminados por revisor fiscal, 2011 y 2012,
incluyendo documentos oficiales que prueben que el Oferente esté al
dia de sus obligaciones con respecto al pago de la seguridad social y
los impuestos, de acuerdo con la legislacion nacional de cada
Oferente. No se permiten Estados Financieros no dictaminados;

(g) Evidencia que certifique la existencia de suficiente capital de trabajo
para este Contrato (acceso a linea(s) de credito y/o disponibilidad de
otros recursos financieros);

(h) Informacion relativa a la existencia o no de litigios pendientes o
habidos durante los ultimos cinco (5) afios, en los cuales el Oferente
estuvo o estd involucrado, las partes afectadas, los montos en
controversia y los resultados (si existieren).

(i)  Propuestas para subcontratar componentes de las Obras cuyo monto
ascienda a mas del diez (10) por ciento del Precio del Contrato. El
limite maximo del porcentaje de participacion de subcontratistas esta
establecido en la subclausula siguiente de estos DDL.

IAO 5.3 (j)

El porcentaje maximo de participacion de subcontratistas es: Quince por Ciento
(15%).

El Contratista no podré subcontratar el Contrato a persona alguna, sin previa
autorizacion escrita del Contratante, pudiendo éste reservarse las razones que
tenga para negar dicha autorizacién. La celebracion de subcontratos no relevara
al Contratista de las responsabilidades adquiridas en virtud del Contrato, de tal
manera que queda obligado a responder de la actuacion del subcontratista en los
mismos términos y condiciones como si la ejecucién hubiese sido efectuada por
él.

IAO 5.4

Los requisitos para la calificacion de las APCAs en la Subclausula 5.4 de las
IAO se modifican de la siguiente manera:

Cuando la Oferta la presente una APCA, cada uno de los integrantes debera
presentar, segun el caso, los documentos que correspondan a su naturaleza,
persona juridica, los documentos requeridos en la Subclausula 5.3 de las IAQ.

Adicionalmente, debera presentar el documento de constitucion de la APCA o
el acuerdo de constitucion futura de la APCA, en el cual constara por lo menos
de:

a. El objeto de la APCA, el cual debera ser el mismo del objeto a contratar.
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b. La duracion de la APCA debe ser equivalente a la duracion del Contrato y
un (1) afio mas como minimo.

c. Denominacion del APCA y nacionalidad.

d. Identificacion de las firmas integrantes del APCA, los representantes
legales y la nacionalidad de cada una.

e. Porcentaje de participacion de cada firma integrante del APCA y establecer
la responsabilidad mancomunada y solidaria en el cumplimiento del
contrato.

f. La designacion de un representante que debera estar facultado para actuar
en nombre y representacion de la APCA,; igualmente, debera designarse un
suplente que lo remplace en los casos de ausencia temporal o definitiva.

g. Compromiso a no ceder el presente Contrato, a otros integrantes del APCA,
0 a terceros, en todo ni en parte, sin autorizacion del Contratante.

h. Compromiso de no cambiar las presentes clausulas sin autorizacion del
Contratante.
i. Direccion social de la APCA.

Adicionalmente, los representantes legales de cada uno de los integrantes,
deberén estar debidamente facultados para conformar la respectiva APCA.

IAO 5.5.

Los criterios para la calificacion de los Oferentes en la Subclausula 5.5. de las
IAO se modifican de la siguiente manera: Ninguna

Para demostrar la capacidad financiera y la experiencia (i.e., 5.5. a) y 5.5 b) si el
Proponente ha realizado trabajos en el exterior o presenta estados financieros en
otra moneda diferente a pesos colombianos, debe indicar los montos en pesos
colombianos para lo cual primero se convertiran a doélares americanos aplicando
los tipos de cambio publicados por el Banco de la Republica de Colombia y
después se reconvertird a pesos colombianos, aplicando los tipos de cambio
estipulados por la misma entidad. El tipo de cambio a aplicar sera el
correspondiente: i) para el requisito de experiencia, la fecha de finalizacion de
cada contrato; ii) para el requisito de facturacion, la fecha de cierre del ejercicio
fiscal.

IAO 5.5(a)

Tener una facturacion promedio anual por construccion de obras por el periodo
de los altimos dos (2) afios, 2011 y 2012, de al menos dos mil millones de
pesos colombianos (COP$2.000.000.000.00) o tres mil doscientos cuarenta y
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siete (3.247) SMMLV.

Se entiende por un (1) afio o periodo anual, el comprendido entre el primero (1)
de enero y el treinta y uno (31) de diciembre o el respectivo afio fiscal en caso
de compaiiias extranjeras.

La facturacion total anual de obras de construccion realizadas en los Gltimos
dos (2) afos, 2011 y 2012, debe corresponder a las obras registradas dentro de
los ingresos operacionales del estado de pérdidas y ganancias
especificamente por ingresos por obras de construccion, para cada afio.

La Facturacion promedio anual debera incluir el valor total de las obras
ejecutadas de los ultimos dos (2) afios, 2011 y 2012, convertido a SMMLYV en
Colombia en el afio de su ejecucién segun la tabla mostrada a continuacion y
serd comparado con el monto de la facturacion solicitada, expresada en
SMMLYV del afio en que se desarrolla la presente Licitacion.

TABLA DE SMMLV
ANO SMMLV
2.011 $ 535.600
2.012 $566.700
2.013 $589.500
2.014 $616.027

Fuente: Ministerio de la Proteccion Social — www.minproteccionsocial.gov.co

SMMLYV: Salario Minimo Mensual Legal Vigente.

La facturacion promedio anual de obras, no se refiere a cantidades de obras
contratadas sino a cantidades de obras efectivamente ejecutadas y facturadas.

En el caso de un APCA, la facturacién promedio anual se calculara con base en
la suma de las partidas de los integrantes y debera cumplir con lo establecido en
la subclausula 5.6 de las IAO.

Cuando el Oferente sea un APCA, cada integrante debera suministrar la
informacién de manera individual. Cuando el Oferente individual no presente, o
alguno de los integrantes en caso de un APCA no presenten, informacion sobre
la Facturacion promedio anual, la Oferta sera rechazada. De igual modo, la
Oferta sera rechazada cuando el Oferente no acredite la facturacion promedio
anual minima exigida.

Las personas juridicas extranjeras (no se aceptan personas naturales), deberan
presentar la documentacion financiera requerida de la Casa Matriz firmada por
quien se encuentre en obligacion de hacerlo de conformidad con la legislacion
propia del pais de origen, acompafiado de traduccién simple al idioma espafiol,
con los valores convertidos a la moneda legal colombiana, a la tasa de cambio
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de la fecha de corte de los mismos, indicando la fuente de obtencidn del tipo de
cambio utilizado.

Para el caso de las personas juridicas extranjeras, todos los documentos
anteriormente solicitados otorgados en paises no miembros del Convenio de La
Haya de 1961 deberan presentarse legalizados en la forma prevista en los
Articulos 259 y 260 del Codigo de Procedimiento Civil y el Articulo 480 del
Caodigo de Comercio. En el evento de documentos expedidos por autoridades de
paises miembros del Convenio de La Haya de 1961, se requerira unicamente la
Apostilla. El incumplimiento de estas formalidades es subsanable. Si en el
término otorgado al Oferente, éste no lo hace, su Oferta sera rechazada.

En el evento de que cualquiera de éstos requerimientos no se aplique en el pais
del domicilio del Oferente extranjero, el representante legal o el apoderado en
Colombia debera hacerlo constar bajo la gravedad de juramento.

El Oferente, o cada uno de los integrantes de un APCA, segun sea el caso,
deberd anexar como soporte de la Facturacién promedio anual suministrada, la
siguiente documentacion:

a) El estado de pérdidas y ganancias de los ultimos dos (2) afios, 2011 y 2012;
b) Declaracién de renta de cada uno de los Gltimos dos (2) afios, 2011 y 2012 ;

Los documentos indicados son subsanables, razén por la cual el Comité
Evaluador podra solicitarlos en la etapa de evaluacién, y seran considerados
solo si los mismos se presentan en el plazo sefialado en la solicitud. Cuando no
se presenten los documentos sefialados a mas tardar dentro del plazo fijado por
el Comité Evaluador, la Facturacion promedio anual de obras indicada por el
Oferente no sera tenida en cuenta para efectos de la evaluacion.

IAO 5.5 (b)

Se consideraran obras de naturaleza y volumen equivalentes a las siguientes:

e Haber construido al menos tres (3) proyectos de construccion de viviendas
gue incluyan como minimo la instalacion de cincuenta (50) conexiones
intradomiciliarias para las viviendas en cada proyecto.

El periodo es: Diez (10) afios anteriores contados desde la fecha original de
apertura de las Oferta o de cierre de la Licitacion.

Para acreditar la experiencia del Oferente, se aceptara la relacién de
contratos de obras similares al objeto de la licitacion, aportada por el
Oferente, indicando las caracteristicas de la obra construida, donde se
pueda verificar el cumplimiento de los requisitos de experiencia solicitados
dentro del periodo establecido y/o copias simples de las certificaciones
expedidas por las entidades contratantes. No se aceptan certificaciones a
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nombre propio o auto certificaciones.

El Contratante se reserva el derecho de efectuar las comprobaciones de dicha
informacion.

Para el caso de un APCA, para acreditar la experiencia solicitada en la instalacion
de tuberias, cada uno de sus integrantes deberd cumplir con lo establecido en la
subclausula 5.6 de las IAQO.

Los Oferentes que participen en la presente Licitacion, bien sea de manera
individual o como integrantes de un APCA, para efectos de acreditar la
experiencia en la evaluacion de sus Ofertas, se les tendra en cuenta la totalidad de
la experiencia adquirida que presenten como integrantes de un APCA, sin tener en
cuenta el porcentaje de participacion de los integrantes del APCA que ejecutd la
obra.

Para cumplir con este requisito, los proyectos para acreditar la experiencia,
deberan estar terminados en al menos un setenta por ciento (70%).

IAO 5.5 ()

El equipo esencial que deberd tener disponible el Oferente seleccionado para
ejecutar el Contrato es:

- Seis (6) Volquetas de capacidad méxima 8 m?3
- Un (1) Camion 300
- Seis (6) planchas vibratorias (ranas)

El Oferente seleccionado debera abrir minimo diez (10) frentes de trabajo.

El Oferente deberd asegurar y garantizar la permanencia oportuna y el buen
estado del equipo minimo durante el desarrollo del Contrato. Para tal efecto
debera aportar, cuando el equipo sea propio, carta de compromiso donde se
indigue que cuenta con el equipo minimo exigido, en buen estado y disponible
para la ejecucion de las obras objeto de esta convocatoria en caso de que les
sean adjudicadas. Ademas, deberd acreditar su propiedad sobre los equipos
presentando los documentos idoneos como copia de las facturas, contratos de
compraventa, etc.

Cuando el equipo no sea propio, se debe acreditar su disponibilidad para la
obra, adjuntando carta de compromiso del proveedor y a su vez, el proveedor
debe aportar toda la documentacién que demuestre su propiedad mediante
facturas, contratos de compraventa, etc.

Si el equipo se encuentra en calidad de arrendamiento comercial (Leasing),
acreditarlo presentando copia del contrato correspondiente con la vigencia del
mismao.
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La aceptacion por parte del Contratante de la relacion del equipo minimo y
esencial presentado en la Oferta, no eximira al Contratista de la obligacion de
suministrar oportunamente los equipos adicionales que resulten necesarios,
adecuados en capacidad y caracteristicas para cumplir con el cronograma,
plazos y especificaciones técnicas de las obras, sin costo adicional para el
Contratante o de reemplazar de inmediato aquellos que sufran alguna averia o
dafio en la ejecucion del Contrato.

Todo el costo de los equipos, incluido el utilizado para el transporte interno de
los materiales para la ejecucion de la obra, debera estar contenido en los precios
unitarios y en el precio total de la Oferta presentada por el Oferente.

IAO 5.5 (d)

Los perfiles del equipo técnico solicitado para el desarrollo del Contrato son los
siguientes:

Director de Obras: Ingeniero Civil o Sanitario o equivalente en su pais de
origen, con no menos de diez (10) afios de experiencia general laboral
relacionada con la titulacion, acreditada y contados a partir de la fecha de
graduacién como profesional y una experiencia especifica acreditada como
Director de Obra en la construccion de al menos dos (2) proyectos de
construccion de viviendas que incluyan las instalaciones hidraulico-sanitarias
para las viviendas. El profesional ofrecido, deberd tener una dedicacién
minima del 50% durante el plazo de ejecucion del contrato.

Ingeniero Residente: Ingeniero Civil o Sanitario o equivalente en su pais de
origen, con no menos de cinco (5) afios de experiencia general laboral
relacionada con la titulacion, acreditada y contados a partir de la fecha de
graduacion como profesional y una experiencia especifica acreditada como
Ingeniero Residente en la construccion de al menos un (1) proyecto de
construccién de viviendas que incluyan las instalaciones hidraulico-sanitarias
para las viviendas. El profesional ofrecido, debera tener una dedicacion del
100% durante el plazo de ejecucion del contrato.

Coordinador de Calidad: Ingeniero, con no menos de tres (3) afios de
experiencia general laboral relacionada con la titulacion, acreditada y contados
a partir de la fecha de graduacion como profesional, con Curso, Diplomado,
Especializacion o Maestria en Calidad o Sistemas Integrados de Gestion y una
experiencia especifica acreditada en uno (1) o0 mas proyectos de construccion de
Viviendas. El profesional ofrecido, deberad tener una dedicacion del 100%
durante el plazo de ejecucion del contrato.

Trabajador Social: Con una experiencia general laboral relacionada con la
titulacion, acreditada y no menor de dos (2) afios contados a partir de la fecha
de graduacion como profesional y una experiencia especifica acreditada en por
lo menos un (1) proyecto donde se hayan ejecutado obras para la comunidad en
la Region Caribe Colombiana. El Trabajador Social ofrecido, debera tener una
dedicacion minima del 50% durante el plazo de ejecucion del contrato.




38

Para acreditar los perfiles y la experiencia del personal ofrecido para el
desarrollo de la Obra, se aceptaran copias simples de los documentos que
indiguen la profesion y fecha de graduacién como profesional, y certificaciones
expedidas por las entidades contratantes y/o de la hoja de vida del personal
debidamente firmada en original. El Contratante se reserva el derecho de
efectuar las comprobaciones de dicha informacion.

La no presentacion de una o méas hojas de vida del equipo técnico solicitado,
debidamente firmada en original por el titular, podra conllevar al rechazo de la
oferta. Razén por la cual el Comité Evaluador podra solicitarlas en la etapa de
evaluacion, y seran consideradas solo si las mismas se presentan en el plazo
sefialado en la solicitud.

IAO 5.5 (e)

El monto minimo de capital de trabajo del Oferente seleccionado deberéa ser de:

El Oferente debera demostrar que posee o tiene vigente a la fecha de cierre de
la licitacion un capital de trabajo y/o acceso a lineas de crédito y/u otros medios
financieros suficientes para hacer frente al flujo de fondos para la obra civil
por valor igual o mayor de: Un Mil Millones de pesos colombianos
(COP$1.000.000.000.00), una vez deducidos los compromisos del Oferente,
derivados de otros contratos.

La certificacion de los medios anteriores financieros se realizara de la siguiente
forma:

i.  Capital de trabajo: Se acreditard mediante la informacion consignada en
los Estados Financieros del afio 2012, presentados por el Oferente con
base en lo cual se calculara el capital de trabajo;

ii.  Activos reales libres de gravamenes: Se acreditard mediante informacion
de inversiones en titulos de corto plazo cuyo término no sea superior a
noventa (90) dias calendario;

iii.  Lineas de Crédito: Se acreditara presentando documentos que demuestren
que el Oferente tiene cupos de créditos en Entidades Financieras
debidamente aprobados y certificados, con vigencia a la fecha de cierre
de la licitacion.

Para el caso de APCA, el capital de trabajo correspondera a la sumatoria de los
capitales de trabajo obtenidos para cada uno de los integrantes y debera cumplir
con lo establecido en la subclausula 5.6 de las IAQ.

IAO 5.5 (f)

El porcentaje involucrado en litigios pendientes no podréa ser superior al quince
por ciento (15%) del patrimonio del Oferente.

IAO 5.6

No se tendran en cuenta la experiencia y los recursos de los Subcontratistas.
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B. Documentos de Licitacion

IAOC 10.1

La direccion del Contratante para solicitar aclaraciones es:

Atencion:  Ingeniero JOSE R. CABRALES ESCOBAR - Subgerente de
Contratacion de Proyectos

Direccion: Aguas de Cartagena S.A., E.S.P., Gerencia de Proyectos y Obras,
Planta de Tratamiento del Acueducto, Barrio Paraguay, Loma del Marion,
Transversal 45 No. 26A -160, Cartagena de Indias D. T.y C.

Caodigo postal: 130015

Pais: Colombia

Teléfono: (+57) 5 6622727 Extension: 650

Ciudad: Cartagena de Indias D. T. y C.

Direccion de correo electronico: jcabrales@acuacar.com

Pagina web donde se sigue el proceso: www.acuacar.com - Proveedores -
Contratacion y Licitaciones

El contratante dara respuesta a toda solicitud de aclaracion recibida hasta diez
(10) dias antes del vencimiento del plazo para presentar las ofertas y éstas seran
respondidas a mas tardar tres (3) dias antes de que venza el plazo para la
presentacion de las ofertas y tanto la consulta como la respuesta, seran
publicadas en la direccién:

www.acuacar.com > Proveedores - Contratacién y Licitaciones



mailto:jcabrales@acuacar.com
http://www.acuacar.com/
http://www.acuacar.com/
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IAO 10.2

Se celebrara una audiencia de aclaracion.

Direccion: Aguas de Cartagena S.A., E.S.P., Gerencia de Proyectos y Obras,
Barrio El Paraguay, Loma del Maridn, Transversal 45 No. 26A — 160, Planta de
Tratamiento del Acueducto, Sala de Juntas de la Planta de Tratamiento,
Cartagena de Indias D. T. y C., Colombia.

Numero del Piso/Oficina; Tercer Piso - Sala de Juntas de la Planta de
Tratamiento.

Ciudad: Cartagena de Indias D. T. y C.

Pais: Colombia.

Fecha: 20 de Febrero de 2014.

Hora: las 8:30 a.m.

La Entidad Ejecutora levantara un Acta de la Audiencia que incluya las
solicitudes de aclaracién hechas por los participantes y sus respectivas

respuestas. Copia de la misma sera publicada en el link del proceso en la pagina
web de la Entidad Ejecutora.

Péagina web donde se sigue el proceso: www.acuacar.com > Proveedores -
Contratacion y Licitaciones

Después de realizada la audiencia de aclaracién, se realizara una visita al sitio
de las obras en compafia de ACUACAR, la cual no tendra caracter obligatorio.

C. Preparacion de las Ofertas



http://www.acuacar.com/
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IAO 13.1

Los Oferentes deberdn presentar los siguientes documentos adicionales con su
Oferta:

1. Documento Base Legal de Constitucion o Documento Compromiso de
constituir la Asociacion en Participacion, Consorcio o Unidn Temporal, si
fuere el caso, debidamente suscrito por todos los integrantes.

2. Documento de Existencia y Representacion Legal del Oferente. Para
Oferentes nacionales, este certificado deberé ser expedido por la Camara de
Comercio de su domicilio en Colombia, dentro de los treinta (30) dias
calendarios anteriores al cierre de la Licitacion, donde se pueda apreciar
que esta legalmente constituido y la elegibilidad del Oferente, lo mismo
que las limitaciones estatutarias del Representante Legal. Los Oferentes
extranjeros demostrardn la existencia y representacion legal de la firma
mediante una copia simple de la certificacion expedida por la Cadmara de
Comercio, o el equivalente, de su pais de origen.

3. Poder. Los Oferentes extranjeros deberdn constituir un apoderado con
facultades suficientes para presentar la Oferta, celebrar el Contrato y
representar al Oferente judicial y extrajudicialmente.

4. Los documentos para acreditar la experiencia del Oferente y los
requerimientos de calificacion del personal ofrecido para el desarrollo de
la obra si corresponde. Igualmente, se debera aportar la documentacion
idénea que permita acreditar la disponibilidad del equipo esencial minimo
requerido para la Obra.

5. Demas Formularios y Documentos exigidos enunciados en la Seccion IV.
Formularios de la Oferta.

IAO 14.2

La Oferta de Precio no podra exceder el presupuesto disponible de: Mil
Novecientos Cuarenta y Nueve Millones Setecientos Treinta y Un Mil
Veinticinco Pesos Colombianos (COP$1.949.731.025.00).

El Oferente debera incluir en el precio de su oferta, los gastos que se originen
con motivo del cumplimiento del Manual de Impacto Urbano de ACUACAR,
Normas y Recomendaciones en Seguridad y Salud Ocupacional de ACUACAR y
Manual de Imagen Institucional de ACUACAR, ya que seran de obligatorio
cumplimiento en la ejecucion del contrato.
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IAO 14.3

Sera obligacion del Oferente averiguar los derechos, impuestos y demas
gravamenes que deba pagar el Contratista en virtud del Contrato, de acuerdo
con su naturaleza tributaria. Igualmente, serd obligacion del Oferente averiguar
la normatividad vigente en la legislacion tributaria del orden nacional,
departamental y distrital ya que los impuestos y retenciones se liquidaran al
momento de generarse cada una de las obligaciones tributarias. Todos estos
costos deberan estar incluidos en los precios unitarios y en el precio total de la
Oferta presentada por el Oferente.

El Oferente debera presentar por separado en su oferta, el costo de los
Impuestos, retenciones, tasas o contribuciones.

IAOC 14.4

Los precios unitarios no estaran sujetos a ajustes de precio.

IAO 16.1

El periodo de validez de las Ofertas serd de Noventa (90) dias calendario
contados a partir de la fecha de cierre de la Licitacion.

IAO 17.1

La Oferta deberd incluir una Garantia de Mantenimiento de la Oferta en forma
de Garantia Bancaria emitida por una institucion bancaria utilizando el
formulario especificado en la Seccion X “Formularios de Garantia”. La no
presentacion de este requisito conllevara al rechazo de la oferta.

IAO 17.2

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta sera por Cincuenta Millones de
Pesos (COP $50.000.000.00).

IAO 17.2 (f)

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta deberd permanecer valida por un
periodo igual al periodo de validez de la Oferta mas treinta (30) dias calendario.

IAO 18.1

No se consideraran Ofertas alternativas.

IAO 19.1

El nimero de copias de la Oferta que los Oferentes deberan presentar es: Un (1)
original, dos (2) copias impresas y una (1) copia en medio magnético.

D. Presentacion de las Ofertas

IAO 20.1

Los Oferentes podran presentar Ofertas electronicamente: No
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1A 20.2 (a) Para propdsitos de la presentacion de las Ofertas, la direccion del Contratante
es:
Atencién: Sefiores: Aguas de Cartagena S.A., E.S.P., Gerencia de Proyectos y
Obras
Direccién: Aguas de Cartagena S.A., E.S.P., Gerencia de Proyectos y Obras,
Barrio El Paraguay, Loma del Marién, Transversal 45 No. 26A — 160, Planta de
Tratamiento del Acueducto, Sala de Juntas de la Planta de Tratamiento,
Cartagena de Indias D. T. y C., Colombia.
Numero del Piso/Oficina: Tercer Piso - Sala de Juntas de la Planta de
Tratamiento.
Ciudad: Cartagena de Indias D. T. y C.
Pais: Colombia.

IAC 202 (b) || pN No.: ALC-OC-06-AECID-2014.

IAC 20.2 (c) La nota de advertencia deberd decir “NO ABRIR ANTES DE: 11 de Marzo
de 2014, a las 3:06 p.m.”

1AO 21.1 La fecha y la hora limite para la presentacion de las Ofertas seran:
Fecha: 11 de Marzo de 2014
Hora: 3:05 p. m.

E. Aperturay Evaluacion de las Ofertas
IAO 24.1 La apertura de las Ofertas tendra lugar en:

Direccion: Aguas de Cartagena S.A., E.S.P., Gerencia de Proyectos y Obras,
Barrio El Paraguay, Loma del Marion, Transversal 45 No. 26A — 160, Planta de
Tratamiento del Acueducto, Sala de Juntas de la Planta de Tratamiento,
Cartagena de Indias D. T. y C., Colombia.

Numero de Piso/Oficina: Tercer Piso - Sala de Juntas de la Planta de
Tratamiento.

Ciudad: Cartagena de Indias D. T. y C.
Pais: Colombia.

Fecha: 11 de Marzo de 2014

Hora: 3:06 p.m.
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F. Adjudicacion del Contrato

1AO 34.1 El sitio de Internet es:
www.acuacar.com-> Proveedores = Contratacion y Licitaciones
http:\\colombia.oficinascomerciales.es,
www.aecid.org.co.

IAO 35.1 . . . .
La Garantia de Cumplimiento del Contrato aceptable serd una Garantia
Bancaria Incondicional (a la vista y al primer llamado), que debera
corresponder a lo establecido en el formulario contenido en Seccién X, por una
cuantia igual al veinte por ciento (20 %) del valor del Contrato, vigente por el
plazo del Contrato y cuatro (4) meses mas.
En el evento que el Oferente sea una APCA, la garantia deberad expedirse en
nombre de la asociacion y deberd identificar a cada uno de los integrantes de la
misma.
Si el Contratista no constituye y entrega la Garantia de Cumplimiento dentro de
los diez (10) dias siguientes de haber recibido el Contrato, el Contratante
quedara libre de todo compromiso con el adjudicatario, y podréd elegir y
adjudicar al siguiente oferente segun el orden de elegibilidad.
Esta garantia se hara efectiva a favor del Contratante en caso de que el Oferente
incumpla alguna o algunas de las obligaciones adquiridas por razén del
Contrato.

1AO 36.1 No se proveera anticipo.

IAO 37.1

El Mediador que propone el Contratante es: Ingeniero Ramoén Torres Ortega.

Los honorarios para éste Mediador serdn: Los establecidos por la Tabla de
Salarios Profesionales de la Universidad de Cartagena de Indias.

Los datos personales de éste Mediador son los siguientes: Ingeniero Civil —
Magister en Ingenieria. Decano de la Facultad de Ingenieria de la Universidad
de Cartagena.

La Autoridad que nombrara al Mediador cuando no exista acuerdo es: El
Centro de Conciliacion y Arbitraje de la Camara de Comercio de Cartagena.



http://www.acuacar.com/
http://www.aecid.org.co/
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Seccion I11. Paises Elegibles

Elegibilidad para la construccion de las obras objeto de esta
Licitacion

1) Todos los paises seran elegibles para los suministros de los bienes financiados con los
fondos del financiamiento.
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Seccién 1V. Formularios de la Oferta
1. Oferta

[El Oferente debera completar y presentar este formulario junto con su Oferta. Si el Oferente
objeta al Mediador propuesto por el Contratante en los Documentos de Licitacion, debera
manifestarlo en su Oferta y presentar otro candidato opcional, junto con los honorarios diarios
y los datos personales del candidato, de conformidad con la Clausula 37 de las IAO.]

[fecha]

Numero de Identificacion y Titulo del Proceso de Contratacion:[indique el nimero de identificacion
y titulo del Proceso de Contratacion]

A: [nombre y direccion del Contratante]

Después de haber examinado los Documentos de Licitacién, incluyendo la(s) enmienda(s)
[liste], ofrecemos ejecutar el contrato resultante del proceso de licitacion [indique el nombre y
numero de identificacion del proceso de licitacion] de conformidad con las CGC incluidas en
tales Documentos por el Precio Inicial del Contrato de [indique el monto en cifras], [indique el
monto en palabras].

La base impositiva para el calculo del IVA es: [Insertar el monto en cifras y palabras]
El Contrato sera pagado en pesos colombianos.

Aceptamos la designacion de [indicar el nombre propuesto en los Datos de la Licitacion] como
Mediador.

[o]

No aceptamos la designacion de [indicar el nombre propuesto en los Datos de la Licitacién] como
Mediador, y en su lugar proponemos que se nombre como Mediador a [indique el nombre], cuyos
honorarios y datos personales se adjuntan a este formulario.

Esta Oferta y su aceptacion por escrito constituiran un Contrato de obligatorio cumplimiento entre
ambas partes. Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta mas baja ni ninguna
otra Oferta que pudieran recibir.

Confirmamos por la presente que esta Oferta cumple con el periodo de validez de la Oferta y, de
haber sido solicitado, con el suministro de Garantia de Mantenimiento de la Oferta exigida en los
documentos de licitacion y especificados en los DDL.
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No presentamos ningun conflicto de interés de conformidad con la Subclausula 4.2 de las IAO y
declaramos que hemos leido y aceptado todas las condiciones expresadas en la Subclausula 3.3
de las IAO.

Asimismo, hemos preparado y presentado nuestra Oferta (y si la licitacion nos es adjudicada, a
ejecutar) de conformidad con las mas estrictas leyes contra el fraude y la corrupcién en vigencia
en Colombia, cuyas leyes han sido incluidas por el Contratante en el Pliego de Condiciones en
relacion con este Contrato, y sin perjuicio de los procedimientos aplicados por el FCAS en los
casos de fraude y corrupcion, nos comprometemos a cumplir con las normas administrativas
establecidas el Contratante para recibir y tratar todas las quejas que hayan surgido en un
procedimientos de licitacion.

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para cualquier parte del contrato, no hemos sido declarados inelegibles bajo las
leyes o normativas oficiales del Pais del Contratante, de conformidad con la Subclausula 4.3 de
las IAO, como tampoco por las leyes espafiolas o normativas oficiales en relacion con la
participacion y la celebracion de contratos, ni se encuentran en la lista de firmas inhabilitadas por
instituciones financieras internacionales.

De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o0 a ser pagadas por nosotros a agentes en relacion
con esta Oferta y la ejecucion del Contrato si nos es adjudicado, las mismas estan indicadas a
continuacion:

Nombre y direccion del Monto en pesos Proposito de la Comision
Agente colombianos o Gratificacion

(Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna”)

Firma Autorizada en original
(No se aceptan firmas por medios mecénicos o digitales):

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:
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3. Informacion para la Calificacion

[La informacion que proporcionen los Oferentes en las siguientes paginas se utilizard para
calificar como se indica en la Clausula 5 de las IAO. Esta Informacion no se incorpora en el
Contrato. Adjunte paginas adicionales si es necesario.]

1. Firmaso
miembros de
APCAs

1.1

1.2

1.3

Constitucidn o estatus juridico del Oferente [adjunte copia de
documento o carta de intencion]

Lugar de constitucion: [indique]
Sede principal de actividades: [indique]
Poder del firmante de la Oferta [adjunte]

Los montos anuales facturados son: [indicar montos equivalentes
en pesos colombianos y afio a que corresponden de conformidad
con la Subclausula 5.3(b) de los DDL]

La experiencia en obras de similar naturaleza y magnitud es en
[indique el nimero de obras e informacion que se especifica en la
Subclausula 5.3 (c) de las 1AQ] [En el cuadro siguiente, los
montos deberan expresarse en pesos colombianos. También detalle
las obras en construccion o con compromiso de ejecucion,
incluyendo las fechas estimadas de terminacion. ]

Nombre del Proyecto y
Pais

Nombre del Contratante y
Persona a quien contactar

Tipo de obras y afio de
terminacion

Valor del Contrato (en
moneda nacional)

(a)
(b)

1.4 Los principales equipos de construccion que propone el Contratista son: [Proporcione
toda la informacion solicitada a continuacién, de acuerdo con la Subclausula5.3(d) de las

IAO.]
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Equipo

Descripcion, marca y
antigliedad (afios)

Condicién, (nuevo, buen
estado, mal estado) y
cantidad de unidades

Propio, alquilado mediante
arrendamiento financiero
(nombre de la

disponibles arrendadora), o por
comprar (nombre del
vendedor)

(a)

(b)

1.5 Las calificaciones y experiencia del personal clave se adjuntan. [adjunte informacion
biogréfica, de acuerdo con la Subclausula 5.3(e) de las IAO [Véase también la Subclausula 9.1 de
las CGCy en las CEC]. Incluya la lista de dicho personal en la tabla siguiente. ]

Cargo Nombre Afios de Experiencia Afios de experiencia en el
(general) cargo propuesto
(a)
(b)

1.6

1.7

1.8

1.9

Los informes financieros de los ultimos dos (2) afios: balances,
estados de pérdidas y ganancias, informes de auditoria, etc., que se
adjuntan, de conformidad con la Subclausula 1AO 5.3(f) son:
[listelos a continuacion y adjunte las copias.]

La evidencia de acceso a recursos financieros de acuerdo con la
Subclausula 5.3(g) de las IAO es: [liste a continuacién y adjunte
copias de los documentos que corroboren lo anterior.]

Adjuntar autorizacion con nombre, direccion, y ndmeros de
teléfono, télex y facsimile para contactar bancos que puedan
proporcionar referencias del Oferente en caso de que el
Contratante se las solicite, se adjunta en conformidad con la
Subclausula 5.3(h) de las IAO [Adjunte la autorizacién]

La informacidn sobre litigios judiciales o arbitrales pendientes en que
el Oferente esté involucrado se incluye, de conformidad con la
Subclausula 5.3(i) de las IAO.[Incluya la informacion en la tabla
siguiente]

1.10

Los Contratistas propuestos y firmas participantes, de conformidad
con la Subclausula 5.3 (j) son [indique la informacién en la tabla
siguiente. Vease la Clausula 7 de las CGC y 7 de las CEC].
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Tabla 1.8
Nombre de la(s) otra(s) Causa de la Controversia Monto en cuestion
Parte(s)

(a)

(b)

Tabla 1.9

Secciones de las Obras Valor del Subcontrato Subcontratista Experiencia en obras
(nombre y direccion) similares

(@)
(b)

1.11 Programa propuesto (metodologia y programa de trabajo), y

descripciones, planos y tablas, segun sea necesario, para cumplir
con los requisitos de los Documentos de Licitacion. [Adjunte.]

2. Asociacion en 2.1 Lainformacion solicitada en los parrafos 1.1 a 1.10 anteriores debe
Participacion, ser proporcionada por cada socio de la APCA
Consorcio 0 ] » o ) )
Asociacion 2.2 La informacion solicitada en el parrafo 1.11 anterior debe ser
(APCA) proporcionada por la APCA. [proporcione la informacion].

2.3 Debera entregase el Poder otorgado al (a los) firmante(s) de la
Oferta para firmar la Oferta en nombre de la APCA.

2.4 Debera entregarse el Convenio celebrado entre todos los
integrantes de la APCA (legalmente compromete a todos los
integrantes) o la Carta de Intencion en donde conste que:

(@ todos los integrantes serdn responsables mancomunada y
solidariamente por el cumplimiento del Contrato de acuerdo
con las condiciones del mismo;

(b)  se designard como representante a uno de los integrantes, el
que tendra facultades para contraer obligaciones y recibir
instrucciones para y en nombre de todos y cada uno de los
integrantes de la APCA,; y

(c) laejecucion de la totalidad del Contrato, incluida la relacion de
los pagos, se manejard exclusivamente con el integrante
designado como representante.

3. Requisitos 3.1 Los Oferentes deberan entregar toda informacion adicional
adicionales requerida en la Subclausulal3.1(f) de los 1AO.
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4. Carta de Aceptacion de Oferta

[indique la fecha]

Numero de Identificacion y Titulo del Proceso de Contratacion [indique el ndmero de
identificacion y el titulo del Proceso de Contratacion]

A: [Indique el nombre y la direccion del Oferente seleccionado]

La presente tiene por objeto comunicarles que, por este medio, nuestra Entidad acepta su Oferta
con fecha [indique la fecha] para la ejecucion del [indique el nombre del Proceso de
Contratacion y el nimero de identificacion, tal como se emitié en las CEC] por el Precio del
Contrato equivalente a [indique el monto en cifras y en palabra en pesos colombianos], con las
correcciones y modificaciones efectuadas de conformidad con las Instrucciones a los Oferentes.

[Seleccione una de las siguientes opciones (a) o (b) y suprima la otra]

@ Aceptamos la designacion de [indique el nombre del candidato propuesto por el
Oferente] como Mediador.

(b) No aceptamos la designacion de [indique el nombre del candidato propuesto por el
Oferente] como Mediador, y mediante el envio de una copia de esta Carta de Aceptacion
a [indique el nombre de la Autoridad para el nombramiento], estamos por lo tanto
solicitando a [indique el nombre], la Autoridad Nominadora, que nombre al Mediador de
conformidad con la Subclausula 37.1 de las IAO.

Por este medio les solicitamos que (a) procedan con la construccién de las Obras mencionadas,
de conformidad con los documentos del Contrato, (b) firmen y devuelvan los documentos del
Contrato adjuntos, y (c) envien la Garantia de Cumplimiento de conformidad con la Subclausula
35.1 de las IAOQ, es decir, dentro de los diez (10) dias siguientes después de haber recibido el
Contrato firmado por el Contratante.

Firma Autorizada
Nombre y Cargo del Firmante:
Nombre de la Entidad:

Adjunto: Contrato
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5. Contrato

Numero del Contrato:
Licitacion Namero:
Nombre del Contratista:
Objeto del Contrato:
Valor:

Plazo:

[Deberan incorporarse en este Contrato todas las correcciones o modificaciones a la Oferta que
obedezcan a correcciones de errores (de conformidad con la Clausula 28 de las 1AO), ajuste de
precios durante el periodo de evaluacion (de conformidad con la Subclausula 16.3 de las 1AO), o
cualquier otro cambio aceptable por ambas partes y permitido en las Condiciones del Contrato,
tales como cambios en el personal clave, los subcontratistas, los cronogramas, y otros.]

Este Contrato se celebra el [indique el dia] de [indique el mes], de [indique el afio] entre
[indique el nombre y direccion del Contratante] (en adelante denominado “el Contratante”) por
una parte, y [indique el nombre y direccion del Contratista] (en adelante denominado “el
Contratista”) por la otra parte;

Por cuanto el Contratante desea que el Contratista ejecute [indique el nombre y el nimero de
identificacion del contrato] (en adelante denominado “las Obras™) y el Contratante ha aceptado la
Oferta para la ejecucion y terminacion de dichas Obras y la subsanacion de cualquier defecto de las
mismas;

En consecuencia, este Contrato atestigua lo siguiente:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que
respectivamente se les haya asignado en las Condiciones Generales y Especiales del
Contrato a las que se hace referencia en adelante, y las mismas se consideraran parte de
este Contrato y se leeran e interpretaran como parte del mismo.

2. En consideracion a los pagos que el Contratante hara al Contratista como en lo sucesivo
se menciona, el Contratista por este medio se compromete con el Contratante a ejecutar y
completar las Obras y a subsanar cualquier defecto de las mismas de conformidad y en
todo respecto con las disposiciones del Contrato.

3. El Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como retribucion por
la ejecucion y terminacion de las Obras y la subsanacion de sus defectos, el Precio del
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Contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposiciones del Contrato en
el plazo y en la forma establecidas en éste.

4.  Todo contrato que no se haya ejecutado en el plazo de un (1) afio desde la suscripcion del
mismo quedara resuelto.

En testimonio de lo cual las partes firman el presente Contrato en el dia, mes y afio antes
indicados.

El Sello Oficial de [Nombre de la Entidad que atestigua]
fue estampado en el presente documento en presencia de:

Firmado, Sellado y Expedido por
en presencia de:

Firma que compromete al Contratante [firma del representante autorizado del Contratante]
Firma que compromete al Contratista [firma del representante autorizado del Contratista]
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Seccion V. Condiciones Generales del Contrato

Las Condiciones Generales del Contrato (CGC) junto con las Condiciones Especiales del
Contrato (CEC) y los otros documentos que aqui se enumeran, constituirdn un documento
integral que establece claramente los derechos y obligaciones de ambas partes.

El formato que se ha seguido para las CGC ha sido desarrollado con base en la experiencia
internacional en la redaccion y administracion de contratos, teniendo en cuenta la tendencia en
la industria de la construccion del uso de un idioma mas simple y directo.



55

indice de Clausulas

A. DiSPOSICIONES GENEIAIES ......ecveeiieeiecie ettt s e e e e be e e e e sreenreanee e 54
1. DETINICIONES ...ttt bbb 54
2. INEEIPIELACION ...t 57
3. Idioma y Ley APlICADIES........ccooiiee e 58
4. DecCisiones del INTEIVENTOL ......cc.oiviiieiee e 58
5. Delegacion de FUNCIONES ........ccviieiieii ettt ae e nne s 58
6. (00 14101 0] Tor: Tox [0 L= PSR RTRTRPS 58
7. Subcontratos y cesion del CONLrato ..........ccocveieiieiic i 58
8. OLr0S CONTIALISTAS. ....vveveeeiieieesieeie ettt sttt e s e sreeaeereesreenee e 59
9. PEISONAL ...ttt bbbt 59
10.  Riesgos del Contratante y del CONtratista..........coovvererineeieieie e 59
11. RieSg0S del CONIAtANTE .......ceecieeiecieecie e 59
12. RIESYOS del CONEIALISTA .......ovveveeeieiiceics e 60
13. Y=o 00T PR 60
14. Informes de Investigacion del Sitio de 1aS ODbras..........ccccoovvrereisieneneiese e 61
15.  Consultas Acerca de las Condiciones Especiales del Contrato .............ccccceeevvenennenn 61
16.  Construccion de las Obras por el CONtratista............ccovvererereneieiisc e, 61
17.  Terminacion de las Obras en la fecha prevista............cccccceevveiiiie i, 61
18.  Aprobacion por el INtErVENTOL.........cccoviiiiiieiee e 61
S S 1= o 1] 5 To - Lo SO SOSUSSSRN 62
20. DESCUDIIMIBNTOS ....vvivieii ettt teeneesre e e aneenne s 62
21.  Toma de Posesion del Sitio de 1as ODras.........ccccocvviviniieieiinec e 62
22, Acces0 al Sitio de 1aS ODIaS........ccuiiieiiie e 62
23. Instrucciones, Inspecciones Y AUdItOrias........ccccecvivieiieiieieiicce e, 62
24. Controversias de indole técnica relacionadas con la ejecucién del Contrato y

procedimiento para 1a SOIUCION ...........ccovoveiiiii e 62
25. Reemplazo del Mediador ..........cc.ooiiiiiiiiece e 66
26.  Controversias derivadas de incumplimiento del Contrato y procedimientos para la
0] (1 [0 ISR 63

B. CONIOl 08 PIAZOS ....c.veiviieieiieiee ettt bbbttt sbeene e 63
A R o (00 = 1 - PP 63
28.  Prorroga de la Fecha Prevista de TerminacCion ...........cccooceovioeiereenennieneseseenn 64
29.  AceleraCion de 185 ODIas ........cccuiiiieieieierese ettt 64
30. Demoras Ordenadas por el INTErVENTON ...........coviiiiiiierieeeee e 65
31. Reuniones AdMINISIIAtIVAS ..........coeiiiiiieiieiee e 65
32, AdvertenCia ANTICIPAGA .......ccevviiiiiiieieie e 65

C. CoNtrol de Calidad ..........ceouiiiiiiei ettt 65
33. [dentificacion de DEfECLOS ........cccveviieiieie e 65
34. PIUBDAS ...ttt nes 65
35. COorrecCiON de DETECLOS.........eiveieeieiiecie et sra e 66
36. DefeCtoS NO COIMEQITOS .....cveeiviieiic et 66

[ 2 O] ] 1] 0 [T @0 LY 0 1SS 66
37. LiSta de CantidateS ........veiveeieiierieeie et see et re e snaenne s 69



56 Seccion V. Condiciones Generales del Contrato
38. Modificaciones en 1as Cantidades. .........covieeriiiiriiirii e 66
IS T £ 1 g - Tox o] -2 SO PRSRTPP 67
40.  Pagos de 18S VariaClONeS..........cccuiiiiriiieieie ettt 67
41.  Proyecciones de FIujo de EfeCtiVOS ........cccoveiieiiiieiieie e 68
42,  CertifiCados d& PAJO .......ooveiiiiiiiieii e 68
43. PAGOS .. ettt bbb res 68
44, Eventos ComMPEnSaDIES ..........ooviiiiiiiiieee e 69
45. IMIPUEBSTOS ...t e e e 70
46. 0] T oSSR URTRIS 71
R AN 1] (=T (=3 o €T [0SR 71
48. RETENCIONES ...ttt b et e b et st e beebeaneenne s 72
49, Liquidacion por Dafios Y PErJUICIOS. .......c.ccueiieiierieeiesieese e ae e snes 72
50. BONITICACIONES. ... ettt nne s 72
o) I o Vo (o I [0 AN o1 o o J PSS 72
Y C T 1 (T TSRS 73
53.  Trabajos PO DIa ......coiveuiiieiicie e 73
54.  COStO 08 REPAIACIONES ......cviiiiiiiieiieieeiei ettt ettt bttt 73

E. FinalizaCion del CONMIALO ........coueiiiiiiiiieieieie ettt 74
55.  Terminacion de 185 ODIas .........cocuiiiiiiieiieieie st 74
56.  RecepCion de 185 ODrasS. ...t 74
57. Liquidacion FINAL............cooveiiieiecce s 74
58.  Manuales de Operacion y de Mantenimiento ............ccoceveereierenieneneiesese e 74
59.  Terminacion del CONrato .........ccocuiiiiriieieiese e 74
60.  Fraude Y COMUPCION ....cc.oieiiiieieieiesie ettt sttt 76
61.  Pagos Posteriores a la Terminacion del Contrato ..........c.ccccevvveveeiieie e 78
62. Derechos de Propiedad..........ccoeiiiiiiiininieee e 79
63. Liberacion de CUmpPlmMIENtO .........ccooieiieiiiiic it 79
64.  Suspension de DesSembDOISOS .......ccccoveiiiiiiiireee e 79
65. Elegibilidad de [0S PropONENtES.........cccueiuiiieiieieeie st 79
66. Verificaciones y controles por el FCAS..... ..., 80
67. Visibilidad. ... oo 81



57

1. Definiciones

Condiciones Generales del Contrato

1.1

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

()

(9)

(h)

A. Disposiciones Generales

Las palabras y expresiones tendran los significados que aqui
se les asigna:

“DFCAS” significa el Departamento del Fondo de
Cooperacién para Agua y Saneamiento, FCAS, y es su 6rgano
gestor. Para efectos de estos documentos de SP y del manejo,
control, revisiones, aprobaciones y supervision de los fondos
de la Subvencion de Cooperacion, se entendera que el término
FCAS incluye todas las instituciones de cooperacion del
Gobierno de Esparia.

“AECID” significa la Agencia Espafiola de Cooperacion
Internacional para el Desarrollo.

“APC-Colombia” significa la Agencia Presidencial de
Cooperacion Internacional de Colombia  (Anteriormente
Accion Social), es la entidad coordinadora de la cooperacion
internacional y la receptora y canalizadora de los fondos de la
cooperacion.

“MVCT” significa el Ministerio de Vivienda, Ciudad y
Territorio, en su calidad de entidad rectora de la politica del
sector Agua Yy Saneamiento del pais, es la entidad
Coordinadora General del Programa y la encargada de otorgar
la viabilizacion, garantizar la disponibilidad presupuestal y
efectuar el seguimiento técnico, administrativo y financiero de
los proyectos a ser desarrollados por las Entidades Ejecutoras.

“Comité de Gestion del Proyecto” (CGP). Es el encargado de
realizar el seguimiento y control de todo el proyecto. Esta
constituido por un representante de FCAS, con derecho a veto,
uno del MVCT, uno de APC-Colombia y uno de la Entidad
Beneficiaria del Proyecto.

“Beneficiario de la Subvencion” es la Entidad subscriptora del
Convenio de Financiacion.

“Beneficiario del Proyecto” es la Entidad Territorial
colombiana beneficiaria del proyecto a ser financiado con los
recursos de la cooperacidn y que sera titular de la propiedad de
la(s) infraestructura(s) construida y/o beneficiaria directa de
los servicios contratados con los fondos de la cooperacion.

“Entidad Ejecutora del Proyecto, EJP” es la entidad
contratante de los proyectos de cooperacién, designada por el
Beneficiario de la Subvencion y que actuard como el
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@)

(k)

(1

(m)
(n)

()

(p)

(@)
(r)
(s)

(t)
(u)

Comprador o el Contratante, segiin corresponda.

“Convenio de Ejecucion” es el convenio 0 contrato suscrito
entre el Beneficiario de la Subvencion y la EJP, mediante el
cual se designa a la segunda para la ejecucion — contratacion
de los proyectos del sector.

“Esquema Fiduciario” es el negocio fiduciario o fiducia a
través del cual se manejardn los recursos de cooperacion
asignados a cada proyecto, en el que se administraran y se
efectuaran los pagos correspondientes a la ejecucion del
proyecto.

“El Mediador” es el profesional nombrado en forma conjunta
por el Contratante y el Contratista o en su defecto, por la
Autoridad Nominadora de conformidad con la Subclausula
26.1 de estas CGC, para resolver en primera instancia
cualquier controversia, de conformidad con lo dispuesto en las
Subclausulas 24 y 25 de estas CGC.

“La Lista de Cantidades” es la lista debidamente preparada por
el Oferente, con indicacion de las cantidades y precios, que
forma parte de la Oferta.

“Eventos Compensables” son los definidos en la Clausula 44
de estas CGC.

“La Fecha de Terminacién” es la fecha de terminacién de las
Obras, certificada por el Interventor de acuerdo con la
Subclausula 55.1 de estas CGC.

“El Contrato” es el Contrato entre el Contratante y el
Contratista para ejecutar, terminar y entregar las Obras.
Comprende los documentos enumerados en la Subclausula 2.3
de estas CGC.

“El Contratista” es la persona, juridica 6 APCA, cuya Oferta
para la ejecucion de las Obras ha sido aceptada por el
Contratante.

“La Oferta” del Contratista es el documento de licitacion que
fue completado y entregado por el Contratista al Contratante.

“El Precio Inicial del Contrato” es el precio establecido en la
Carta de Aceptacion de Oferta y subsecuentemente, seguin sea
ajustado de conformidad con las disposiciones del Contrato.

“Dias” significa dias calendario.
“Mes” 0 “Meses” significa meses calendario.

“Trabajos por dia” significa una variedad de trabajos que se
pagan en base al tiempo utilizado por los empleados y equipos
del Contratista, en adicion a los pagos por concepto de los
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(v)
(w)

(x)

)

(aa)

(bb)

(cc)

(dd)

(ee)
(ff)

(99)
(hh)

(i)

materiales y planta conexos.

“Defecto” es cualquier parte de las Obras que no haya sido
terminada conforme al Contrato.

“El Certificado de Responsabilidad por Defectos” es el
certificado emitido por el Interventor una vez que el
Contratista ha corregido los defectos.

“El Periodo de Responsabilidad por Defectos” es el periodo
estipulado en la Subclausula 35.1 de las CEC y calculado a
partir de la fecha de terminacion.

“Los planos” incluyen los calculos y otra informacion
proporcionada o aprobada por el Interventor para la ejecucion
del Contrato.

“El Contratante” es la parte que contrata con el Contratista
para la ejecucion de las Obras, segun se estipula en las CEC.

“Equipos” es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que
hayan sido trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras
para la construccion de las Obras.

“El Precio Inicial del Contrato” es el Precio Total del Contrato
indicado en la Carta de Aceptacion de la Oferta por el
Contratante que incluye impuestos.

“La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras” es la fecha
en que se prevé que el Contratista deba terminar las Obras y
que se especifica en las CEC. Esta fecha podra ser modificada
unicamente por el Interventor mediante una prérroga del plazo
0 una orden de acelerar los trabajos.

“Materiales” son todos los suministros, inclusive bienes
consumibles, utilizados por el Contratista para ser
incorporados en las Obras.

“Planta” es cualquiera parte integral de las Obras que tenga
una funcion mecéanica, eléctrica, quimica o biologica.

“El Interventor” es la persona cuyo nombre se indica en las
CEC (o cualquier otra persona competente nombrada por el
Contratante con notificacion al Contratista, para actuar en
reemplazo del Interventor), responsable de supervisar la
ejecucion de las Obras y de administrar el Contrato.

“CEC” significa las Condiciones Especiales del Contrato.

“El Sitio de las Obras” es el sitio definido como tal en las
CEC.

“Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras”,
incluidos en los Documentos de Licitacion, son informes de
tipo interpretativo, basados en hechos, y que se refieren a las
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2.

Interpretacion

(),

(kk)

Q)

condiciones de la superficie y en el subsuelo del Sitio de las
Obras.

“Especificaciones” significa las especificaciones de las Obras
incluidas en el Contrato y cualquier modificacion o adicion
hecha o aprobada por el Interventor.

“La Fecha de Inicio” es la fecha de suscripcion del “Acta de
Inicio” que consistira en el documento firmado por el
Contratante, Contratista y el Interventor y que coincidira con
la fecha de toma de posesion del Sitio de las Obras.

“Subcontratista” es una persona natural o juridica, contratada
por el Contratista para realizar una parte de los trabajos del
Contrato, y que incluye trabajos en el Sitio de las Obras.

(mm)“Obras Provisionales” son las obras que el Contratista debe

(nn)
(00)

(Pp)

(qq)
2.1

2.2

disefar, construir, instalar y retirar, y que son necesarias para
la construccién o instalacion de las Obras.

“Una Variacion” es una instruccion impartida por el
Interventor que modifica las Obras.

“Las Obras” es todo aquello que el Contrato exige al
Contratista construir, instalar y entregar al Contratante como
se define en las CEC.

“La Carta de Aceptacion de la Oferta” es la comunicacion
formal firmada por el Contratante, de la Carta de Aceptacién
de la Oferta, que incluye los memorandos que se adjunten
sobre acuerdos celebrados y firmados por las partes. De no
existir una Carta de Aceptacion de la Oferta en los términos
sefialados la expresion “Carta de Aceptacion de la Oferta”
significara el Contrato, y la fecha de emision o recibo
significara la fecha de suscripcion del Contrato.

Las demas incluidas en las CEC.

Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo
requiere, el singular significa también el plural, y el masculino
significa también el femenino y viceversa. Los
encabezamientos de las clausulas no tienen relevancia por si
mismos. Las palabras que se usan en el Contrato tienen su
significado corriente a menos que se las defina especificamente.
El Interventor proporcionara aclaraciones a las consultas sobre
estas CGC.

Si las CEC estipulan la terminacion de las Obras por secciones,
las referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de
Terminacion y a la Fecha Prevista de Terminacion aplican a cada
Seccion de las Obras (excepto las referencias especificas a la
Fecha de Terminacion y de la Fecha Prevista de Terminacion de
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3. ldiomay Ley
Aplicables

4. Decisiones del
Interventor

5. Delegacion de
Funciones por el
Interventor

6. Comunicaciones

7. Subcontratos y

2.3

3.1

la totalidad de las Obras).

Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran en
el siguiente orden de prioridad:

@ Contrato,

(b) Carta de Aceptacion de la Oferta,

(© Oferta,

(d)  Pliegos de Condiciones

() Condiciones Especiales del Contrato,
® Condiciones Generales del Contrato,
(9) Especificaciones,

() Planos,

(M Lista de Cantidades, y

()] Cualquier otro documento que en las CEC se especifique
que forma parte integral del Contrato.

El idioma del Contrato sera el espafiol y la ley que lo regira sera
la legislacion colombiana.

4.1 Salvo cuando se especifiqgue otra cosa, el Interventor, en

representacion del Contratante decidird sobre cuestiones
contractuales que se presenten entre Contratante y Contratista.

4.2 En caso de que una decision adoptada por el Interventor no sea

5.1

6.1

aceptada por el Contratista, la decision sera tomada en primera
instancia por el Contratante. Si esta decision no fuere aceptada
por el Contratista la disputa sera resuelta por el Mediador de
conformidad con el procedimiento establecido en la Clausula
25 de las CGC.

El Interventor, después de notificar al Contratista, podra delegar
temporalmente en otras personas, con excepcion del Mediador,
cualquiera de sus deberes y responsabilidades y, asimismo, podra
cancelar cualquier delegacion de funciones, después de notificar
al Contratista. lo anterior siempre y cuando esta facultad se
encuentre contemplada en el contrato celebrado con el
interventor.

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
referencia en las Condiciones del Contrato s6lo seran validas
cuando sean formalizadas por escrito. Las notificaciones entraran
en vigor una vez que sean entregadas.

7.1 El Contratista podrd subcontratar trabajos si cuenta con la
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cesion del contrato

8. Otros Contratistas

9. Personal

10. Riesgos del
Contratante y del
Contratista

11. Riesgos del
Contratante

9.1

9.2

aprobacién del Interventor, pero no podra ceder el Contrato sin la
autorizacion por escrito del DFCAS y el Contratante. La
subcontratacion no altera las obligaciones del Contratista.

El Contratista debera cooperar y compartir el Sitio de las Obras
con otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios
publicos y el Contratante en las fechas sefialadas en la Lista de
Otros Contratistas indicada en las CEC. El Contratista también
deberé proporcionarles a éstos las instalaciones y servicios que se
describen en dicha Lista. EI Contratante podra modificar la Lista
de Otros Contratistas y debera notificar al respecto al Contratista.

El Contratista deberd emplear el personal clave enumerado en la
Lista de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las
CEC, para llevar a cabo las funciones especificadas en la Lista, u
otro personal aprobado por el Interventor. El Interventor aprobara
cualquier reemplazo de personal clave solo si las calificaciones,
habilidades, preparacion, capacidad y experiencia del personal
propuesto son iguales o superiores a las del personal que figura
en la Lista.

Si el Interventor solicita al Contratista la remocion de un
integrante de personal del Contratista, indicando las causas que
motivan el pedido, el Contratista se asegurara que dicha persona
se retire del Sitio de las Obras dentro de los diez (10) dias
siguientes y no tenga ninguna otra participacion en los trabajos
relacionados con el Contrato.

9.3 El Contratista, con motivo de los trabajos materia del Contrato

10.1

11.1

sera el Unico responsable del cumplimiento de las obligaciones
derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos
en materia laboral y de seguridad social en Colombia y el
Contratista indemnizara al Contratante por cualquier dafio o
perjuicio que resulte del incumplimiento de estas obligaciones.

Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen
que corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los
que en este Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisién
del Certificado de Correccion de Defectos, son riesgos del
Contratante:

(@ Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida
0 dafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta,
Materiales y Equipos) como consecuencia de:

(i) el uso u ocupacion del Sitio de las Obras por las
Obras, 0 con el objeto de realizar las Obras, como
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12. Riesgos del
Contratista

13. Seguros

11.2

12.1

13.1

13.2

resultado inevitable de las Obras, o

(i) negligencia, violacién de los deberes establecidos por
la ley, o interferencia con los derechos legales por
parte del Contratante o cualquiera persona empleada
por él o contratada por él, excepto el Contratista.

(b) El riesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos,
en la medida en que ello se deba a fallas del Contratante o
en el disefio hecho por el Contratante, 0 a una guerra o
contaminacion radioactiva que afecte directamente a
Colombia.

Desde la Fecha de Terminacion hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccion de Defectos, serd riesgo del
Contratante la pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales,
excepto la pérdida o dafios como consecuencia de:

(@ un defecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b) un evento que ocurrié antes de la Fecha de Terminacion, y
gue no constituia un riesgo del Contratante; o

(c) las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras
después de la Fecha de Terminacion.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision
del Certificado de Correccion de Defectos, cuando los riesgos de
lesiones personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad
(incluyendo, sin limitacion, las Obras, Planta, Materiales y
Equipo) no sean riesgos del Contratante, seran riesgos del
Contratista.

El Contratista deberd contratar seguros emitidos en el nombre
conjunto del Contratista y del Contratante, para cubrir el periodo
comprendido entre la Fecha de Inicio y el vencimiento del
Periodo de Responsabilidad por Defectos, por los montos totales
y los montos deducibles estipulados en las CEC, los siguientes
eventos constituyen riesgos del Contratista:

@ pérdida o dafios a las Obras, Planta y Materiales;
(b) pérdida o dafios a los Equipos;

(© pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las Obras,
Planta, Materiales y Equipos) relacionada con el Contrato,
incluyendo a la de terceros y

(d) lesiones personales o muerte incluyendo a terceros

El Contratista debera entregar al Interventor, para su aprobacion,
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14. Informes de
Investigacion del
Sitio de las Obras

15. Consultas Acerca de
las Condiciones
Especiales del
Contrato

16. Construccion de las
Obras por el
Contratista

13.3

13.4

13.5

14.1

15.1

16.1

las polizas y los certificados de seguro antes de la Fecha de
Inicio. Dichos seguros deberan contemplar indemnizaciones
pagaderas en los tipos y proporciones de monedas requeridos
para indemnizar la pérdida o los dafios o perjuicios ocasionados.

Si el Contratista no proporcionara las polizas y los certificados
exigidos, el Contratante podra contratar los seguros cuyas pdlizas
y certificados deberia haber suministrado el Contratista y podra
recuperar las primas pagadas por el Contratante de los pagos que
se adeuden al Contratista, o bien, si no se le adeudara nada,
considerarlas una deuda del Contratista.

Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la
aprobacion del Interventor.

Ambas partes deberadn cumplir con todas las condiciones de las
pdlizas de seguro.

El Contratista, al preparar su Oferta, se baso en los informes de
investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC,
ademas de cualquier otra informacion disponible.

El Interventor respondera a las consultas formuladas por el
Contratista sobre las CEC.

El Contratista deberd construir e instalar las Obras de
conformidad con las Especificaciones y los Planos.

16.2 Sera responsabilidad del Contratista:

(i) Recepcionar los bienes aportados por el Contratante para las
obras, a través de la suscripcion de un Acta de Recepcion de
los bienes;

(i)  Almacenar y custodiar todos los bienes aportados por el
Contratante para las obras; y

(iif) Contar con seguros que amparen totalmente el riesgo de
pérdida o dafios de los bienes aportados por el Contratante
para las Obras y equipos a disposicion de la obra, asi como
los que amparen a las personas que intervengan en la obra, y
los que cubran la responsabilidad por dafios a terceros y a
sus bienes. Estos seguros se mantendran vigentes como
minimo hasta que se expida el acta de terminacion de las
obras y solo podran cancelarse con previo aviso al
Contratante:

Para pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales: Este seguro
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17. Terminacion de las
Obras en la fecha
prevista

18. Aprobacién por el
Interventor

19. Seguridad

20.Descubrimientos

21. Toma de Posesion
del Sitio de las
Obras

22. Acceso al Sitio de
las Obras

23. Instrucciones,

17.1

18.1

18.2

18.3

18.4

18.5

19.1

20.1

21.1

22.1

23.1

debera garantizar los bienes aportados por el Contratante para las
Obras. El valor asegurado correspondera al valor de compra de
estos elementos.

El Contratista podré iniciar la construccion de las Obras en la
Fecha de Inicio y debera ejecutarlas de acuerdo con el Programa
que hubiera presentado, con las actualizaciones que el Interventor
hubiera aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista de
Terminacion.

El Contratista deberd proporcionar al Interventor las
Especificaciones y los Planos que muestren las obras
provisionales propuestas, quien debera aprobarlas si dichas obras
cumplen con las Especificaciones y los Planos.

El Contratista serd responsable por el disefio de las obras
provisionales.

La aprobacion del Interventor no liberard al Contratista de
responsabilidad en cuanto al disefio de las obras provisionales.

El Contratista debera obtener las aprobaciones del disefio de las
obras provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.

Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion
de las obras provisionales o definitivas deberan ser aprobados
previamente por el Interventor antes de su utilizacion.

El Contratista sera responsable por la seguridad de todas las
actividades en el Sitio de las Obras.

Cualquier elemento de interés historico o de otra naturaleza o de
gran valor que se descubra inesperadamente en la zona de las
obras sera de propiedad del Estado Colombiano de acuerdo con la
Ley nacional aplicable. El Contratista deberd notificar al
Interventor acerca del descubrimiento y seguir las instrucciones
que éste imparta sobre la manera de proceder.

El Contratante traspasara al Contratista la posesion de la totalidad
del Sitio de las Obras. Si no se traspasara la posesion de alguna
parte en la fecha estipulada en las CEC, se considerara que el
Contratante ha demorado el inicio de las actividades pertinentes y
que ello constituye un evento compensable.

El Contratista debera permitir al Interventor, y a cualquier
persona autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a
cualquier lugar donde se estén realizando o se prevea realizar
trabajos relacionados con el Contrato.

El Contratista deberd cumplir todas las instrucciones del
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Inspecciones y
Auditorias

24. Controversias

25. Procedimientos
para la solucion de
controversias

23.2

241

251

25.2

25.3

Interventor que se ajusten a la ley aplicable en el Sitio de las
Obras.

El Contratista permitira que el FCAS, el MVCT, APC-Colombia
0 sus delegados, inspeccionen las obras, cuentas, registros
contables y archivos del Contratista relacionados con la
presentacion de la oferta y la ejecucion del contrato y realice
auditorias por medio de auditores designados por el FCAS, si asi
lo requiere el FCAS. Para estos efectos, el Contratista debera
conservar todos los documentos y registros relacionados con el
proyecto financiado por el FCAS. Igualmente, entregara al
FCAS todo documento necesario para la investigacion
pertinente sobre denuncias de fraude y corrupcion y ordenara a
los individuos, empleados o agentes del Contratista que tengan
conocimiento del proyecto financiado por el FCAS responder a
las consultas provenientes de personal del FCAS.EI Contratista
debe tener en cuenta la Clausula 60de las CGC [Fraude y
Corrupcion] la cual establece, entre otras cosas, que toda accion
con la intencion de impedir sustancialmente el ejercicio de los
derechos del FCAS de realizar inspecciones y auditorias
establecido en la Clausula 23 de las CGC constituye una
practica obstructiva sujeta a las acciones sobre el
financiamiento por parte del FCAS.

Si el Contratista considera que el Interventor ha tomado una
decision que estd fuera de las facultades que le confiere el
Contrato, 0 que no es acertada, la decision se sometera a la
consideracion primero del Contratante y de no llegarse a acuerdo,
del Mediador dentro de los quince (15) dias siguientes a la
notificacion de la decision del Interventor.

El Mediador debera comunicar su decision por escrito dentro de
los treinta (30) dias siguientes a la recepcion de la notificacion de
una controversia.

El Mediador serd compensado por su trabajo, cualquiera que sea
su decision, por hora segin los honorarios especificados en los
DDL y en las CEC, ademas de cualquier otro gasto reembolsable
indicado en las CEC y el costo sera sufragado por partes iguales
por el Contratante y el Contratista. Cualquiera de las partes podra
someter la decision del Mediador a arbitraje dentro de los treinta
(30) dias siguientes a la decision por escrito del Mediador. Si
ninguna de las partes sometiese la controversia a arbitraje dentro
del plazo de treinta (30) dias mencionado, la decision del
Mediador sera definitiva y obligatoria.

El arbitraje debera realizarse de acuerdo al procedimiento de
arbitraje publicado por la institucion denominada en las CEC y
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26. Reemplazo del
Mediador

27. Programa

28. Prérroga de la
Fecha Prevista de
Terminacién

26.1

27.1

27.2

27.3

27.4

28.1

en el lugar establecido en las CEC.

En caso de renuncia o muerte del Mediador, o en caso de que el
Contratante y el Contratista coincidieran en que el Mediador no
esta cumpliendo sus funciones de conformidad con las
disposiciones del Contrato, el Contratante y el Contratista
nombraran de comun acuerdo un nuevo Mediador. Si al cabo de
treinta (30) dias el Contratante y el Contratista no han llegado a
un acuerdo, a peticion de cualquiera de las partes, el Mediador
sera designado por la Autoridad Nominadora estipulada en las
CEC dentro de los quince (15) dias siguientes a la recepcion de la
peticion.

B. Control de Plazos

Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la fecha
de la Carta de Aceptacion de la Oferta, el Contratista presentara al
Interventor, para su aprobacion, un Programa en el que consten
las metodologias generales, la organizacion, la secuencia y el
calendario de ejecucion de todas las actividades relativas a las
Obras.

El Programa actualizado sera aquel que refleje los avances reales
logrados en cada actividad y los efectos de tales avances en el
calendario de ejecucion de las tareas restantes, incluyendo
cualquier cambio en la secuencia de las actividades.

El Contratista debera presentar al Interventor para su aprobacion,
un Programa con intervalos iguales que no excedan el periodo
establecidos en las CEC. Si el Contratista no presenta dicho
Programa actualizado dentro de este plazo, el Interventor podra
retener el monto especificado en las CEC del proximo
certificado de pago y continuar reteniendo dicho monto hasta el
pago que prosiga a la fecha en la cual el Contratista haya
presentado el Programa atrasado.

La aprobacion del Programa por el Interventor no modificara de
manera alguna las obligaciones del Contratista. EI Contratista
podra modificar el Programa y presentarlo nuevamente al
Interventor en cualquier momento. ElI Programa modificado
debera reflejar los efectos de las Variaciones y de los Eventos
Compensables.

El Interventor, previa aprobacion del FCAS y el Contratante,
debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion cuando se
produzca un Evento Compensable o se ordene una Variacién que
haga imposible la terminacion de las Obras en la Fecha Prevista
de Terminacion sin que el Contratista adopte medidas para
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29. Aceleracion de las

Obras

30. Demoras
Ordenadas por el
Interventor

31. Reuniones
Administrativas

32. Advertencia
Anticipada

28.2

29.1

29.2

30.1

31.1

31.2

321

acelerar el ritmo de ejecucion de los trabajos pendientes y que le
genere gastos adicionales.

El Interventor determinara si debe prorrogarse la Fecha Prevista
de Terminacién y por cuanto tiempo, dentro de los veinte (20)
dias siguientes a la fecha en que el Contratista solicite al
Interventor una decision sobre los efectos de una Variacion o de
un Evento Compensable y proporcione toda la informacion
sustentadora. Si el Contratista no hubiere dado aviso oportuno
acerca de una demora o no hubiere cooperado para resolverla, la
demora debida a esa falla no sera considerada para determinar la
nueva Fecha Prevista de Terminacion.

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras
antes de la Fecha Prevista de Terminacion, el Interventor debera
solicitar al Contratista propuestas valoradas para conseguir la
necesaria aceleracion de la ejecucion de los trabajos. Si el
Contratante aceptara dichas propuestas, la Fecha Prevista de
Terminacion serd modificada como corresponda y ratificada por
el Contratante y el Contratista.

Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar la
ejecucion de los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas
propuestas se trataran como Variaciones y los precios de las
mismas se incorporaran al Precio del Contrato.

El Interventor podrd ordenar al Contratista que demore la
iniciacion o el avance de cualquier actividad comprendida en las
Obras.

Tanto el Interventor como el Contratista podran solicitar a la
otra parte que asista a reuniones administrativas. El objetivo de
dichas reuniones serd la revisién de la programacion de los
trabajos pendientes y la resolucién de asuntos planteados
conforme con el procedimiento de Advertencia Anticipada
descrito en la Clausula 32.

El Interventor deberd llevar un registro de lo tratado en las
reuniones administrativas y suministrar copias del mismo a los
asistentes y al Contratante. Ya sea en la propia reunion o con
posterioridad a ella, el Interventor debera decidir y comunicar por
escrito a todos los asistentes sus respectivas obligaciones en
relacion con las medidas que deban adoptarse.

El Contratista debera advertir al Interventor lo antes posible
sobre futuros eventos probables o circunstancias especificas
que puedan perjudicar la calidad de los trabajos, elevar el
Precio del Contrato o demorar la ejecucion de las Obras. El
Interventor podra solicitarle al Contratista que presente una
estimacion de los efectos esperados que el futuro evento o
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circunstancia podrian tener sobre el Precio del Contrato y la
Fecha de Terminacion. ElI Contratista deberd proporcionar
dicha estimacion tan pronto como le sea razonablemente
posible, siempre y cuando este plazo no exceda de treinta (30)
dias a partir del momento en que se estimen los eventos.

32.2 El Contratista colaborara con el Interventor en la preparacion y

consideracion de posibles maneras en que cualquier participante
en los trabajos pueda evitar o reducir los efectos de dicho evento
0 circunstancia y para ejecutar las instrucciones que
consecuentemente ordenare el Interventor.

C. Control de Calidad

33.1 El Interventor controlara el trabajo del Contratista y le notificara de

34.1

35.1

35.2

36.1

37.1

37.2

cualquier defecto que encuentre. Dicho control no modificara de
manera alguna las obligaciones del Contratista. El Interventor podra
ordenar al Contratista que localice un defecto y que ponga al
descubierto y someta a prueba cualquier trabajo que el Interventor
considere que pudiera tener algun defecto.

Si el Interventor ordena al Contratista realizar alguna prueba que no
esté contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si algin
trabajo tiene defectos y la prueba revela que los tiene, el Contratista
pagara el costo de la prueba y de las muestras. Si no se encuentra
ningun defecto, la prueba se considerara un Evento Compensable.

El Interventor notificara al Contratista todos los defectos de que
tenga conocimiento antes de que finalice el Periodo de
Responsabilidad por Defectos, que se inicia en la fecha de
terminacion y se define en las CEC. El Periodo de Responsabilidad
por Defectos se prorrogard mientras queden defectos por corregir.

Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregira
dentro del plazo especificado en la notificacion del Interventor.

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo
especificado en la notificacion del Interventor, este Ultimo estimara
el precio de la correccion del defecto, y el Contratista debera pagar
dicho monto.

D. Control de Costos
La Lista de Cantidades deberd contener los rubros
correspondientes a la construccion, el montaje, las pruebas y los
trabajos de puesta en servicio que deba ejecutar el Contratista.

La Lista de Cantidades se usa para calcular el Precio del Contrato.
Al Contratista se le paga por la cantidad de trabajo realizado al
precio unitario especificado para cada rubro en la Lista de
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38.1

38.2

39.1

40.1

40.2

40.3

40.4

40.5
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Cantidades.

38.4 Cualquier modificacion al Contrato requerira la no
objecion previa del Contratante y del Comité de Gestion del
Proyecto.

Todas las Variaciones deberan incluirse en los Programas
actualizados que presente el Contratista.

Cuando el Interventor la solicite, el Contratista debera presentarle
una cotizacion para la ejecucion de una Variacion. El Contratista
debera proporcionarsela dentro de los diez (10) dias siguientes a la
solicitud, o dentro de un plazo mayor si el Interventor asi lo
hubiera determinado. El Interventor debera analizar la cotizacion
con el Contratante, antes de ordenar la Variacion.

Cuando los trabajos correspondientes a la Variacion coincidan con
un rubro descrito en la Lista de Cantidades y si, a juicio del
Interventor, la cantidad de trabajo o su calendario de ejecucion no
produce cambios en el costo unitario por encima del limite
establecido en la Subclausula 38.1, para calcular el valor de la
Variacion se usara el precio indicado en la Lista de Cantidades. Si
el costo unitario se modificara, o si la naturaleza o el calendario de
gjecucion de los trabajos correspondientes a la Variacion no
coincidieran con los rubros de la Lista de Cantidades, el Contratista
debera proporcionar una cotizacion con nuevos precios para los
rubros pertinentes de los trabajos.

Si el Interventor no considerase la cotizacion del Contratista
razonable, podrd ordenar la Variacion y solicitar al Contratante
modificar el Precio del Contrato basado en su propia estimacion de
los efectos de la Variacion sobre los costos del Contratista.

Si el Interventor decide que la urgencia de la Variacion no permite
obtener y analizar una cotizacion sin demorar los trabajos, no se
solicitara cotizacion alguna y la Variacion se considerara como un
Evento Compensable.

El Contratista no tendra derecho al pago de costos adicionales
que podrian haberse evitado si hubiese hecho la Advertencia
Anticipada pertinente.

Cuando se actualice el Programa, el Contratista debera
proporcionar al Interventor una proyeccion actualizada del flujo de
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43. Pagos

42.1

42.2

42.3

42.4

42.5

42.6

43.1

43.2

43.3

43.4

efectivos. Dicha proyeccion podrad incluir diferentes monedas
segun se estipulen en el Contrato.

El Contratista presentara al Interventor cuentas mensuales por el
valor estimado de los trabajos ejecutados menos las sumas
acumuladas previamente certificadas por el Interventor de
conformidad con la Subclausula 42.2.

El Interventor verificard las cuentas mensuales del Contratista y
certificar, a través de Actas de Obra, la suma que deberd
pagérsele.

El valor de los trabajos ejecutados sera determinado por el
Interventor.

El valor de los trabajos ejecutados comprendera el valor de las
cantidades terminadas de los rubros incluidos en la Lista de
Cantidades.

El valor de los trabajos ejecutados incluira la estimacion de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Interventor podra excluir cualquier rubro incluido en un Acta de
Obra anterior o reducir la proporcion de cualquier rubro que se
hubiera certificado anteriormente en consideracion de informacion
mas reciente.

Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo y
las retenciones. El Contratante pagara al Contratista los montos
certificados por el Interventor en cada Acta de Obra dentro de los
cuarenta y cinco (45) dias siguientes a la fecha de certificacion
de cada una de ellas. Si el Contratante emite un pago atrasado, en
el pago siguiente se deberé pagarle al Contratista interés sobre el
pago atrasado. El interés se calculara a partir de la fecha en que
el pago atrasado deberia haberse emitido hasta la fecha cuando el
pago atrasado es emitido, a la tasa de interés vigente para
préstamos comerciales para la moneda en la cual se hace el pago.

Si el monto certificado es incrementado en un acta posterior o
como resultado de un veredicto por el Mediador o un Arbitro, se
le pagara interés al Contratista sobre el pago demorado como se
establece en esta clausula. El interés se calculara a partir de la
fecha en que se deberia haber certificado dicho incremento si no
hubiera habido controversia.

Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y deducciones se
efectuaran en las monedas en que estad expresado el Precio del
Contrato.

El Contratante no pagara los rubros de las Obras para los cuales



72

44, Eventos
Compensables

no se indicé precio y se entendera que estan cubiertos en otros
precios en el Contrato.

44.1 Se consideraran eventos compensables los siguientes:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

@)

(k)

El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de
las Obras en la Fecha de Posesion del Sitio de las Obras de
acuerdo con la Subclausula 21.1 de las CGC.

El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de tal
manera que afecta el trabajo del Contratista en virtud del
Contrato.

El Interventor ordena una demora o no emite los Planos, las
Especificaciones o las instrucciones necesarias para la
ejecucion oportuna de las Obras.

El Interventor ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales a
los trabajos y se comprueba posteriormente que 1os mismos
no presentaban Defectos.

El Interventor sin justificaciobn  desaprueba una
subcontratacion.

Las condiciones del terreno son mas desfavorables que lo
que razonablemente se podia inferir antes de la emision de
la Carta de Aceptacion, a partir de la informacion emitida a
los Oferentes (incluyendo el Informe de Investigacion del
Sitio de las Obras), la informacion disponible pablicamente
y la inspeccion visual del Sitio de las Obras.

El Interventor imparte una instruccion para lidiar con una
condicion imprevista, causada por el Contratante, o de
ejecutar trabajos adicionales que son necesarios por razones
de seguridad u otros motivos.

Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de
servicios publicos, o el Contratante no trabajan conforme a
las fechas y otras limitaciones estipuladas en el Contrato,
causando demoras o costos adicionales al Contratista.

El anticipo se paga atrasado.

Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los riesgos
del Contratante.

El Interventor demora sin justificacion alguna la emision del
Acta de Terminacion.
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44.2

443

44.4

45. Ajustes de precios 45.1
por variacién en
los Impuestos

Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o impide
que los trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista de
Terminacion, se debera aumentar el Precio del Contrato y/o se
debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacién. El Interventor
decidira si el Precio del Contrato debera incrementarse y el monto
del incremento, y si la Fecha Prevista de Terminacion debera
prorrogarse y en qué medida.

Tan pronto como el Contratista proporcione informacion que
demuestre los efectos de cada evento compensable en su
proyeccion de costos, el Interventor la evaluara y solicitara al
Contratante ajustar el Precio del Contrato como corresponda. Si
el Interventor no considerase la estimacion del Contratista
razonable, el Interventor preparard su propia estimacion y
solicitara al Contratante ajustar el Precio del Contrato conforme a
ésta. El Interventor supondra que el Contratista reaccionara en
forma competente y oportunamente frente al evento.

El Contratista no tendrd derecho al pago de ninguna
compensacion en la medida en que los intereses del Contratante
se vieran perjudicados si el Contratista no hubiera dado aviso
oportuno o no hubiera cooperado con el Interventor.

El Precio del Contrato se ajustara si los impuestos, derechos y otros
gravamenes cambian en el periodo comprendido entre la fecha que
sea quince (15) dias anterior a la de presentacion de las Ofertas
para el Contrato y la fecha del acta de entrega definitiva de obra. El
ajuste se hara por el monto de los cambios en los impuestos
pagaderos por el Contratista, siempre que dichos cambios no
estuvieran ya reflejados en el Precio del Contrato, o sean resultado
de la aplicacion de la Clausula 47 de las CGC.

45.2 De acuerdo al Convenio de Financiacion firmado entre el Instituto

46. Monedas 46.1

47. Ajustes de Precios 47.1

de Credito Oficial, en su condicion de agente financiero del
Estado, y el Beneficiario y lo establecido en el Decreto 540 de la
legislacion Colombina, los recursos financieros provenientes del
FCAS no podran utilizarse en ningun caso para el pago de
impuestos, aranceles, tasas o cualquier otro tipo de gravamen
publico aplicable en el pais receptor. Establece dicho Convenio
que sera de cuenta del Beneficiario cualquier carga, gravamen o
impuesto que pudiera afectar el Convenio.

Los pagos se haran sélo en pesos colombianos, y esta moneda se
utilizara para calcular las sumas pagaderas segun lo estipulado en
la Oferta.

Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del
costo de los insumos, Unicamente si asi se estipula en las CEC.
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48. Retenciones

49. Liquidacion por
dafos y perjuicios

50. Bonificaciones

51. Pago de Anticipo

47.2

48.1

48.2

48.3

49.1

49.2

50.1

51.1

Si se modifica el valor del indice después de haberlo usado en un
calculo, dicho célculo deberd corregirse y se debera hacer un
ajuste en el acta de obra siguiente. Se considerara que el valor del
indice tiene en cuenta todos los cambios en el costo debido a
fluctuaciones en los costos.

El Contratante retendra de cada pago que se adeude al Contratista
la proporcion estipulada en las CEC hasta que las Obras estén
terminadas totalmente.

Cuando las Obras estén totalmente terminadas y el Interventor
haya emitido el Acta de Terminacion de las Obras de
conformidad con la Subclausula 55.1 de las CGC, se le pagara al
Contratista la mitad del total retenido y la otra mitad cuando haya
transcurrido el Periodo de Responsabilidad por Defectos y el
Interventor haya certificado que todos los defectos notificados al
Contratista antes del vencimiento de este periodo han sido
corregidos.

Cuando las Obras estén totalmente terminadas, el Contratista
podra sustituir la retencidon con una garantia bancaria “a la vista”.

El Contratista debera indemnizar al Contratante por dafios y
perjuicios conforme al precio por dia establecido en las CEC, por
cada dia de retraso de la Fecha de Terminacién con respecto a la
Fecha Prevista de Terminacién. EI monto total de dafios y
perjuicios no debera exceder del monto estipulado en las CEC. El
Contratante podré deducir dicha indemnizacion de los pagos que se
adeudaren al Contratista. EI pago por dafios y perjuicios no afectara
las obligaciones del Contratista.

Si después de hecha la liquidacién por dafios y perjuicios se
prorrogara la Fecha Prevista de Terminacidn, el Interventor debera
corregir en el siguiente certificado de pago los pagos en exceso que
hubiere efectuado el Contratista por concepto de liquidacion de
dafios y perjuicios. Se deberan pagar intereses al Contratista sobre
el monto pagado en exceso, calculados para el periodo entre la
fecha de pago hasta la fecha de reembolso, a las tasas especificadas
en la Subclausula 43.1 de las CGC.

Se pagara al Contratista una bonificacion que se calculara a la tasa
diaria establecida en las CEC, por cada dia (menos los dias que se
le pague por acelerar las Obras) que la Fecha de Terminacion de la
totalidad de las Obras sea anterior a la Fecha Prevista de
Terminacion. El Interventor deberd certificar que se han terminado
las Obras de conformidad con la Subclausula 55.1 de las CGC ain
cuando el plazo para terminarlas no estuviera vencido.

El Contratante pagara al Contratista un anticipo por el monto
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52. Garantias

53. Trabajos por Dia

54. Costo de
Reparaciones

51.2

51.3

52.1

53.1

53.2

53.3

54.1

estipulado en las CEC en la fecha también estipulada en las
CEC, contra la presentacion por el Contratista de una Garantia
Bancaria Incondicional emitida en la forma y por un banco
aceptable para el Contratante en los mismos montos y monedas del
anticipo. La garantia deberd permanecer vigente hasta que el
anticipo pagado haya sido reembolsado, pero el monto de la
garantia sera reducido progresivamente en los montos
reembolsados por el Contratista. ElI anticipo no devengara
intereses.

El Contratista debera usar el anticipo Unicamente para pagar
equipos, planta, materiales y gastos de movilizacion que se
requieran especificamente para la ejecucion del Contrato. El
Contratista debera demostrar que ha utilizado el anticipo para tales
fines mediante la presentacion de copias de las facturas u otros
documentos al Interventor.

El anticipo serd reembolsado mediante la deduccion de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracién del porcentaje de las Obras que
haya sido terminado. No se tomaran en cuenta el anticipo ni sus
reembolsos para determinar la valoracion de los trabajos
realizados, Variaciones, ajuste de precios, eventos compensables,
bonificaciones, o liquidacion por dafios y perjuicios.

El Contratista debera proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida en la Carta de
Aceptacion y por el monto estipulado en las CEC, emitida por un
banco o compafiia aseguradora aceptables para el Contratante y
expresada en pesos colombianos.

Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicadas en
la Oferta se aplicardn para pequefias cantidades adicionales de
trabajo s6lo cuando el Interventor hubiera impartido instrucciones
previamente y por escrito para la ejecucion de trabajos adicionales
que se han de pagar de esa manera.

El Contratista deberd dejar constancia en formularios aprobados
por el Interventor de todo trabajo que deba pagarse como trabajos
por dia. El Interventor deberd verificar y firmar dentro de los dos
dias siguientes después de haberse realizado el trabajo todos los
formularios que se llenen para este proposito.

Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estaran
supeditados a la presentacion de los formularios mencionados en la
Subclausula 53.2 de las CGC.

El Contratista sera responsable de reparar y pagar por cuenta
propia las pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales
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55. Terminacién de
las Obras

56. Recepcion de las
Obras

57. Liquidacion Final

58. Manuales de
Operacion y de
Mantenimiento

59. Terminacion del
Contrato

55.1

56.1

o57.1

58.1

58.2

59.1

que hayan de incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las
Obras y el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por
Defectos, cuando dichas pérdidas y dafios sean ocasionados por sus
propios actos u omisiones.

E. Finalizacion del Contrato

El Contratista le pedird al Interventor que emita un Certificado de
Terminacion de las Obras y el Interventor lo emitira cuando decida
que las Obras estan terminadas.

El Contratante tomara posesion del Sitio de las Obras y de las
Obras dentro de los diez (10) dias siguientes a la fecha en que el
Interventor emita el Acta de Terminacion de las Obras.

El Contratista deberd proporcionar al Interventor un estado de
cuenta detallado del monto total que el Contratista considere que se
le adeuda en virtud del Contrato antes del vencimiento del Periodo
de Responsabilidad por Defectos. El Interventor emitird un
Certificado de Responsabilidad por Defectos y certificara cualquier
pago final que se adeude al Contratista dentro de los sesenta (60)
dias siguientes de haber recibido del Contratista el estado de cuenta
detallado y éste estuviera correcto y completo a juicio del
Interventor. De no encontrarse el estado de cuenta correcto y
completo, el Interventor debera emitir dentro de sesenta (60) dias
una lista que establezca la naturaleza de las correcciones o
adiciones que sean necesarias. Si después de que el Contratista
volviese a presentar el estado de cuenta final ain no fuera
satisfactorio a juicio del Interventor, éste decidird el monto que
debera pagarse al Contratista, y emitira el certificado de pago.

Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de
operacion 'y mantenimiento actualizados, el Contratista los
entregara en las fechas estipuladas en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados
y/o los manuales de operacion y mantenimiento a mas tardar en
las fechas estipuladas en las CEC, o no son aprobados por el
Interventor, éste retendra la suma estipulada en las CEC de los
pagos que se le adeuden al Contratista, sin perjuicio de las
obligaciones a cargo del Contratista.

El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato si la otra
parte incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato. Se
debera informar y justificar al FCAS esta decisién por parte del
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59.2

59.3

59.4

Contratante y obtener su no objecion a la misma.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluiran, pero no
estaran limitados a los siguientes:

(@ el Contratista suspende los trabajos por treinta (30) dias
cuando el Programa vigente no prevé tal suspension y
tampoco ha sido autorizada por el Interventor;

(b) el Interventor ordena al Contratista detener el avance de las
Obras, y no retira la orden dentro de los treinta (30) dias
siguientes;

(c) el Contratante o el Contratista se declaran en quiebra o
liquidacién por causas distintas de una reorganizacion o
fusion de sociedades;

(d) el Contratante no efectda al Contratista un pago de un Acta de
Obra certificada por el Interventor, dentro de los noventa (90)
dias siguientes a la fecha de emision de la misma por parte del
Interventor;

(e) el Interventor le notifica al Contratista que él no corregir un
defecto determinado constituye un caso de incumplimiento
fundamental del Contrato, y el Contratista no procede a
corregirlo dentro de un plazo razonable establecido por el
Interventor en la notificacion;

(f) el Contratista no mantiene o no constituye una garantia que
sea exigida en el Contrato;

(g) el Contratista ha demorado la terminacién de las Obras por el
namero de dias para el cual se puede pagar el monto maximo
por concepto de dafios y perjuicios, segun lo estipulado en
las CEC.

(h) si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en
fraude o corrupcién al competir por el Contrato o en su
ejecucion, conforme a lo establecido en las politicas sobre
Fraude y Corrupcion del Banco, que se indican en la Clausula
60 de estas CGC.

Cuando cualquiera de las partes del Contrato notifique al
Interventor de un incumplimiento del Contrato, por una causa
diferente a las indicadas en la Subclausula 59.2 de las CGC, el
Interventor debera decidir si el incumplimiento es o0 no
fundamental.

No obstante lo anterior, el Contratante podra terminar el Contrato
por conveniencia en cualquier momento cuando concurran
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60. Fraude y
corrupcion

59.5

60.1

razones de interés general, existan causas justificadas que le
impidan la continuacion de los trabajos por que pueda
ocasionarse grave dafio o perjuicio al Estado, o porque no es
posible determinar la temporalidad de la suspension de los
trabajos.

Si el Contrato fuere terminado, el Contratista deberd suspender
los trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto
como sea razonablemente posible. Esta situacion debera
informarse detalladamente al FCAS.

Todos los beneficiarios de la subvencion, entidades ejecutoras y
contratistas, al igual que todas las firmas, entidades o personas
Oferentes por participar o participando en proyectos financiados
por los fondos incluyendo, entre otros, solicitantes, Oferentes,
contratistas, consultores y concesionarios (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes), deben
observar los més altos niveles éticos y denunciar, todo acto
sospechoso de fraude o del cual tengan conocimiento o0 sea
informado durante el proceso de seleccion; y las negociaciones
o0 la ejecucién de un contrato. Los actos de fraude y corrupcion
estan prohibidos.

Fraude y corrupcion comprenden actos de: (i) soborno; (ii)
extorsion o coercion; (iii) fraude; y (iv) colusion. Las
definiciones que se transcriben a continuacién corresponden a
los tipos mas comunes de fraude y corrupcién, pero no son
exhaustivas.

(i) “Soborno”, consiste en el acto de ofrecer o dar algo de
valor con el fin de influir sobre las acciones o las
decisiones de terceros, o el de recibir o solicitar cualquier
beneficio a cambio de la realizaciébn de acciones u
omisiones vinculadas al cumplimiento de deberes;

(i) “Extorsiébn o coercion”, es el acto o practica de obtener
alguna cosa, obligar a la realizacién de una accién o de
influenciar una decision por medio de intimidacion, amenaza
0 el uso de la fuerza, pudiendo el dafio eventual o actual
recaer sobre las personas, su reputacion o sobre sus bienes;

(i) “Fraude”, todo acto u omision que intente tergiversar la
verdad con el fin de inducir a terceros a proceder asumiendo
la veracidad de lo manifestado, para obtener alguna ventaja
injusta o causar dafio a un tercero; y

(iv) “Colusion”, un acuerdo secreto entre dos o mas partes
realizado con la intencion de defraudar o causar dafio a una
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60.2

60.3

60.4

persona o entidad o de obtener un fin ilicito.

Si se presenta que se ha cometido un acto de fraude o
corrupcion vinculado con un proyecto financiado por el
FCAS éste podra:

(i) decidir no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de
un contrato o de un contrato adjudicado para la
adquisicion de bienes financiado por el FCAS;

(if) suspender en cualquier etapa los desembolsos de la
cooperacion para el proyecto;

(iii) cancelar y/o acelerar la devolucion de una parte de la
donacion relacionada inequivocamente con el contrato
vinculado;

El FCAS establece las siguientes politicas basicas:

(i) El Beneficiario exigird tanto a su plantilla como los
organismos ejecutores, contratistas y a todas las firmas,
entidades o personas por participar o participando en
proyecto financiados con los fondos, que no ofrezcan a
terceros o acepten de terceros para ellos mismos o para
otros, ningun regalo, remuneracion, compensacion o
beneficio de ningun tipo, ya que podria ser interpretado
COMo un acto/practica de corrupcion.

(i) El Beneficiario debera mantener a la FCAS informada
sobre cualquier incidente o sospecha que pueda surgir
en el transcurso de las operaciones con respecto al uso
inadecuado de los fondos.

(iiElI FCAS o la persona que dicha oficina designe se
reserva el derecho de efectuar auditorias, incluidas las
auditorias documentales e in situ, sobre la utilizacion de
los fondos por parte del Beneficiario, asi como todos
los ejecutores, contratistas y subcontratistas que hayan
recibido fondos espafioles. Ademas, deberan autorizar
explicitamente a las autoridades espafiolas para realizar
controles e inspecciones in situ.

Adicionalmente todos los involucrados en el proceso
licitatorio, mencionados antes, deberan observar lo dispuesto
en la legislacion colombiana sobre seguimiento, control y

normas de fraude y corrupcién en contratos, incluyendo lo
relacionado con el esquema de veedurias, para lo cual
deberan proporcionar la informacion necesaria para el

adecuado ejercicio de estas actividades y otorgar todas las
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60.5

facilidades para el desarrollo de las mismas. Las sanciones que
de eventuales practicas corruptivas o fraudulentas se deriven, se
aplicardn de acuerdo a la legislacién colombiana y por las
entidades encargadas correspondientes. Cualquier evento de
esta naturaleza debe ser informado al FCAS por el Beneficiario.

Los Oferentes, proveedores, contratistas, consultores y
concesionarios deberéan declarar y garantizar:

(i) Que han leido y entendido la prohibicion sobre actos de
fraude y corrupcion dispuestas en las Subclausulas 60.1 y
60.2 de las CGC y se obligan a observar la normas
pertinentes;

(if)  Que no han incurrido en ninguna infraccion sobre fraude
y corrupcion descritas, han sido declarados inelegibles
para que se les adjudiquen contratos, ni han sido
declarados culpables de delitos vinculados con fraude o
corrupcion, bajo las leyes colombianas, la legislacion
espafiola, ni se encuentran en ninguna lista de firmas
inhabilitadas por instituciones financieras internacionales,
organismos multilaterales de desarrollo y otros
organismos internacionales (ejemplo Naciones Unidas y
Unién Europea);

(iii) Que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas
principales han sido director, funcionario o accionista
principal de ninguna otra compafiia o entidad que haya
sido declarada inelegible para que se le adjudiquen
contratos o ha sido declarado culpable de un delito
vinculado con fraude o corrupcién;

(iv) Los pagos estaran expresamente condicionados a que la
participacion de los Oferentes en el proceso de licitacion
se haya llevado de acuerdo con las politicas aplicables en
materia de fraude y corrupcion que se describen en esta
Clausula 3.

(v) que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho
sustancial durante los procesos de adquisicion o
negociacion del Contrato o cumplimiento del Contrato.

61. Pagos Posteriores 61.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del

a la Terminacion
del Contrato

Contratista, el Interventor debera emitir un Acta en la que conste el
valor de los trabajos realizados y de los Materiales ordenados por el
Contratista, menos los anticipos recibidos por él hasta la fecha de
emision de dicha Acta, y menos el porcentaje estipulado en las
CEC que haya que aplicar al valor de los trabajos que no se
hubieran terminado. No correspondera pagar indemnizaciones
adicionales por dafios y perjuicios. Si el monto total que se adeuda
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62. Derechos de
propiedad

63. Liberacion de
Cumplimiento

64. Suspension de
Desembolsos

65. Elegibilidad del

Contratista 'y

Subcontratistas.

61.2

62.1

63.1

64.1

65.1

al Contratante excediera el monto de cualquier pago que debiera
efectuarse al Contratista, la diferencia constituirad una deuda a favor
del Contratante. Esta situacion sera informada al FCAS al que
también se remitira copia del Acta.

Si el Contrato se termina por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el
Interventor debera emitir un Acta por el valor de los trabajos
realizados, los materiales ordenados, el costo razonable del retiro de
los equipos y los costos en que el Contratista hubiera incurrido para
el resguardo y seguridad de las Obras, menos los anticipos que
hubiera recibido hasta la fecha de emision de dicha Acta. El FCAS
debe estar informado previamente de esta situacion.

Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos
los Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras, la Planta,
los Equipos, las Obras provisionales y las Obras se consideraran de
propiedad del Contratante.

Si el Contrato no puede cumplirse por motivo de una guerra, 0 por
un evento que esté totalmente fuera de control del Contratante o del
Contratista (caso fortuito o de fuerza mayor), el Interventor debera
certificar la imposibilidad del cumplimiento del Contrato. En tal
caso, el Contratista debera disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y suspender los trabajos a la
brevedad posible después de recibir este certificado. En este caso,
debera pagarse al Contratista todos los trabajos realizados antes de
la recepcion del certificado, asi como de cualesquier trabajos
realizados posteriormente sobre los cuales se hubieran adquirido
compromisos. De lo anterior se enviara informacion al FCAS.

En caso de que el FCAS suspendiera los desembolsos al
Contratante, parte del cual se destinaba a pagar al Contratista:

(@ El Contratante esta obligado a notificar al Contratista sobre
dicha suspension en un plazo no mayor a siete (7) dias
contados a partir de la fecha de la recepcion por parte del
Contratante de la notificacion de suspension del Banco

(b)  Si el Contratista no ha recibido algunas sumas que se le
adeudan dentro del periodo de veintiocho (28) dias para
efectuar los pagos, establecido en la Subclausula 43.1, el
Contratista podréa emitir inmediatamente una notificacion para
terminar el Contrato en el plazo de catorce (14) dias.

El Contratista y sus Subcontratistas deberan ser originarios de
paises elegibles por el FCAS. Se considera que un Contratista o
Subcontratista tiene la nacionalidad de un pais elegible si cumple
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66. Verificaciones y
controles por el
FCAS.

con los siguientes requisitos:

(@ Un individuo tiene la nacionalidad de un pais elegible si él
o ella satisface uno de los siguientes requisitos:
i. esciudadano de un pais elegible; o
ii. ha establecido su domicilio en un pais elegible como
residente “bona fide” y esta legalmente autorizado
para trabajar en dicho pais.
(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais elegible si
satisface los dos siguientes requisitos:
I. esta legalmente constituida o0 incorporada
conforme a las leyes de un pais elegible; y
ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de
la firma es de propiedad de individuos o firmas de
paises elegibles.

65.2 Todos los socios de una asociacion en participacion, consorcio 0

65.3

66.1

asociacion (APCA) con responsabilidad mancomunada vy
solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los
requisitos arriba establecidos.

En caso de Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean
financiados por el FCAS deben tener su origen en cualquier pais
elegible. Los bienes se originan en un pais elegible si han sido
extraidos, cultivados, cosechados o producidos en un pais
elegible. Un bien es producido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamblaje el resultado es wun articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su
funcion o propdsito de uso son substancialmente diferentes de sus
partes 0 componentes.

El Contratista consentira que el FCAS, a través de la Oficina de
Cooperacién de Colombia, asi como las personas designadas por
ellos, puedan realizar inspecciones y controles, a las obras sobre
los procesos de construccion, documentos y programas de
avance, tanto en las instalaciones del contratistas o sus
subcontratistas, asi como en el sitio del proyecto. También a
efectuar una Auditoria completa en caso necesario a las cuentas y
documentos contables y cualquier otro documento relacionado
con el proyecto, hasta el final de un periodo de diez (10) afios
después de terminado el proyecto. Para el efecto de los anteriores
controles, el Contratista deberd otorgar todas las facilidades y
conservar la informacion completa durante el periodo de tiempo
indicado.
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67. Visibilidad 67.1 El proveedor deberd adoptar las medidas necesarias para
garantizar la visibilidad de la financiacion a cargo del FCAS, de
acuerdo a lo establecido en las CEC.
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Seccidn V1. Condiciones Especiales del Contrato

A. Disposiciones Generales

CGC1.1(n El precio inicial de Contrato es: [Insertar el monto inicial de contrato en letras y
nameros]

CGC11(2) El Contratante es: Aguas de Cartagena S.A. E.S.P., en nombre vy
representacion del Distrito Turistico y Cultural de Cartagena de Indias.

CGC1.1(n) La Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las Obras es: Tres (3) meses
a partir de la firma del Acta de Inicio, la cual se debera suscribir a mas tardar al
dia siguiente habil a la legalizacion o cumplimiento de los requisitos previos
de ejecucion del contrato..

CGC 1.1 (ff) El Interventor serd la Subgerencia de Interventoria de Aguas de Cartagena S.A.,
E.S.P..

CGC 1.1 (hh) | El Sitio de las Obras esta ubicado en: Barrio Nelson Mandela, Ciudad Cartagena
de Indias, Departamento de Bolivar, Colombia y esta definido en el plano No.:

e PlanosNo.1de2 y 2de2 - S015Y01D - Red de Alcantarillado —
Planta General.

CGC 1.1 (kk) | La Fecha de Inicio es la fecha de suscripcion del Acta de Inicio, la cual se
suscribira a mas tardar al dia siguiente habil a la legalizacion o cumplimiento
de los requisitos previos de ejecucion del contrato.

CGC 1.1 (00) | Las Obras consisten en:

Una descripcion detallada de las obras a realzar se encuentra en la Seccion VII —
Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento, la seccién VIII — Planos, y en
la Seccion IX — Lista de Cantidades.

CGC 1.1(qq) | Se agrega la siguiente definicion: No aplica.

CGC 2.2 Las secciones de las Obras con fechas de terminacion distintas a las de la

totalidad de las Obras son: No Aplica.

CGC 2.3 ()

Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:
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e Los Documentos de Licitacion,

e LaPropuesta del Contratista,

e Las Garantias y Polizas,

e La carta de aceptacion de la Oferta.

e Normas y Recomendaciones en Seguridad y Salud Ocupacional de
ACUACAR.

e Manual de Impacto Urbano de ACUACAR.

e Manual de Imagen Institucional de ACUACAR.

CGC7.1 El Contratista no podra ceder el Contrato a persona alguna, sin previa
autorizacion escrita del Contratante y del Comité de Gestion del Proyecto
(CGP), pudiendo estos reservarse las razones que tengan para negar dicha
autorizacion

CGC38.1 Lista de Otros Contratistas: NO APLICA.

CGCo.1 Personal Clave:
Director de Obra: [ ]
Ingeniero Residente: [ ]
Coordinador de Calidad: [ ]
Trabajador Social: [ ]
El personal clave s6lo podra reemplazarse durante la ejecucion del Contrato por
personal de iguales o superiores calidades al propuesto, previa aprobacién del
Interventor del Contrato.

CGC 131 Todos los elementos, herramientas, equipos, etc., destinados por el Contratista
para la ejecucion del Contrato, estaran cubiertos por los seguros que el
Contratista considere necesarios, sin perjuicio de lo estipulado en la clausula 52.1
de las CEC, en donde se relacionan las garantias y seguros que debera tomar el
Contratista en ejecucion del presente Contrato. EI Contratante no asumira
ninguna responsabilidad o indemnizacion por pérdida, dafio o robo de dichos
elementos, herramientas, equipos, etc.

CGC14.1 Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son:
Estudio de Suelos elaborado por el Ing. Antonio Marimén Medrano del 13 de
Diciembre de 2002.

CGC?211 La fecha de Toma de Posesion del Sitio de las Obras sera: en la que se suscriba el
Acta de Inicio.

CGC 25.2 Los honorarios y gastos reembolsables pagaderos al Mediador seran:
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- Los establecidos por la Tabla de salarios Profesionales de la Universidad de
Cartagena de Indias.

- Gastos Reembolsables: Correspondientes a los Viaticos generados en
desarrollo de la labor (Gastos de Desplazamiento, Hospedaje Yy
Alimentacion), si aplica.

CGC 25.3

Las controversias deberan solucionarse de conformidad con las siguientes
estipulaciones:

Cualquier diferencia relacionada con la ejecucion de este contrato asociada a
aspectos contables, que no pueda ser atendida por el Mediador, sera resuelta a
través de amigables componedores, por una firma de auditoria seleccionada
por las partes. No obstante, si la parte afectada con la decision considera que el
concepto no soluciona el conflicto, estara en libertad de acudir al Tribunal de
Arbitramento.

Cualquier diferencia relacionada con la ejecucion de este Contrato asociada a
aspectos técnicos, que no pueda ser atendida por el Mediador, sera resuelta en
primera instancia por un perito elegido por las partes; y en caso de no existir
acuerdo se sometera a amigables componedores. El concepto emitido por los
amigables componedores con relacion a la diferencia a ellos sometida, sera
vinculante para las partes.

De no llegarse a ningln acuerdo en los eventos anteriores, y cuando se
presente cualquier diferencia que surja con ocasién de la celebracion,
interpretacion, ejecucion o liquidacion de este contrato que no haya sido
posible solucionarlo amigablemente, se acudira a un tribunal de arbitramento
designado por el director del centro de conciliacién y arbitraje de la Camara de
Comercio de Cartagena de Indias, que se sujetara a las normas legales
existentes sobre la materia de acuerdo a las siguientes reglas: a) Los arbitros
seran elegidos de la lista de oficiales que para tal efecto lleva el centro de
conciliacion vy arbitraje. b) el tribunal estara integrado por tres arbitros. ¢) La
organizacion interna del tribunal, se sujetard a los reglamentos previstos para
tal efecto por el centro de conciliacion y arbitraje de la Camara de Comercio
de Cartagena de Indias. d) El tribunal decidira en derecho. e) El tribunal
funcionara en el centro de conciliacion y arbitraje de la Cdmara de Comercio
de Cartagena de Indias, igualmente las partes hacen constar expresamente que
el Laudo Arbitral que se dicte sera vinculante para ellas.

CGC 26.1

La Autoridad Nominadora del Mediador es: ElI Centro de Conciliacion y
Arbitraje de la Camara de Comercio de Cartagena de Indias.

B. Control de Plazos
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CGC27.1

El Contratista presentara un Programa para la aprobacion del Interventor
dentro de diez (10) dias calendario a partir de la fecha de firma del Contrato.

CGC 27.3

El plazo entre cada actualizacion del Programa sera de treinta (30) dias.

El monto que sera retenido por la presentacion retrasada del Programa
actualizado seré del cinco por ciento (5%) del valor del acta mensual de pago
de la obra ejecutada de ese periodo.

C. Control de la Calidad

CGC 35.1

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: NO APLICA

D. Control de Costos

CGC47.1

El Contrato NO ESTA sujeto a ajuste de precios de conformidad con la
Clausula 47 de las CGC.

CGC48.1

La proporcion que se retendra de los de pagos es: Cinco por ciento (5%).

Cuando las Obras esten totalmente terminadas y el Interventor haya emitido el
Acta de Terminacion de las Obras de conformidad con la Subclausula 55.1 de
las CGC y haya certificado que todos los defectos notificados al Contratista han
sido corregidos, se le pagara al Contratista el valor total retenido.

Cuando las Obras estén totalmente terminadas y el Interventor no haya
certificado que todos los defectos notificados al Contratista han sido
corregidos, el Contratista podra sustituir la retencién con una garantia bancaria
“ala vista”.

CGC 49.1

El monto de la indemnizacion por dafios y perjuicios para la totalidad de las
Obras es del cero punto diez por ciento (0.10 %) del valor del Contrato por dia.
El monto méximo de la indemnizacion por dafios y perjuicios para la totalidad de
las Obras es del diez por ciento (10 %) del precio final del Contrato.

Ademas del incumplimiento de la fecha de terminacion de las Obras, el cual
ocasionara por el simple hecho del retardo la liquidacion diaria de perjuicios
antes descrita, también se consideran incumplimientos del Contratista los
siguientes:

a) No cumplir con las érdenes dadas por el Interventor.

b) No disponer de los equipos, maquinaria y herramientas esenciales para la
Obra (indicados en el IAO 5.5 (c) de la Seccién I,

¢) No cumplir con las entregas parciales programadas en el Cronograma de
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Trabajo,

d) No corregir los defectos encontrados en las Obras dentro del plazo dado
por el Interventor,

e) No dar cumplimiento a las Especificaciones Técnicas de la Obra,

f) No entregar a tiempo los Planos Record de la Obra ejecutada. (Si aplica)

En estos casos de incumplimiento, el Contratante y/o el Interventor,
reconvendran al Contratista para que corrija su comportamiento, dentro de un
plazo perentorio. Si vencido este plazo el Contratista contindia incumpliendo,
el Contratante deducird de los pagos pendientes, por concepto de liquidacion
de dafios y perjuicios, una suma equivalente al cero punto diez por ciento
(0.10%) del valor del Contrato por cada dia de retraso en el cumplimiento de la
orden, hasta que se logre su cumplimiento o hasta un tope maximo acumulado
del diez por ciento (10%) del valor total del Contrato. Una vez alcanzado ese
méaximo El Contratante podra considerar la terminacion del Contrato conforme
a los Documentos de la Licitacion.

En caso de incumplimiento total del Contrato EI Contratante podra aplicar a
titulo de Clausula Penal Pecuniaria, un descuento equivalente al diez por
ciento (10%) del valor total del Contrato. Estas sumas, podran tomarse de las
sumas debidas al Contratista.

PARAGRAFO: Los valores de que tratan las Clausulas anteriores podran ser
tomadas directamente del saldo a favor del CONTRATISTA, si lo hubiere, o
de las Garantias constituidas.

CGC50.1 Bonificaciones: NO APLICA
CGC51.1
NO APLICA.
CGCh5h2.1 Para el caso tanto de las Garantias Bancarias como de las Pélizas enumeradas a

continuacion, el beneficiario debera ser Aguas de Cartagena S.A. E.S.P.

Para el caso de la Garantia de Cumplimiento, se entregard una Garantia Bancaria
por un monto del veinte por ciento (20 %) del valor total del Contrato, vigente
por el plazo del Contrato, sus prorrogas y cuatro (4) meses mas. La Garantia
Bancaria debera ser incondicional (a la vista) y deberd corresponder al
Formulario previsto en la Seccion X, (véase la Seccion X Formularios de
Garantia).

Para los amparos relacionados a continuacion, se entregaran poélizas bajo el
formato “a favor de Empresas de Servicios Publicos”, emitidas por compaiiias
aseguradoras legalmente constituidas en Colombia, aceptables para el
Contratante:
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1. DE PAGO DE SALARIOS, PRESTACIONES SOCIALES LEGALES
Y EXTRALEGALES E INDEMNIZACIONES, la cual cubrirad el pago de
todos los salarios, prestaciones sociales e indemnizaciones de los empleados
del Contratista que intervengan en el cumplimiento del presente Contrato,
tendré una suma asegurada del veinte por ciento (20%) del valor del Contrato y
una vigencia igual a la de éste y tres (3) afios mas.

2. DE RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL, la cual
cubrird el pago que deba realizarse por reclamaciones derivadas de dafios y
perjuicios causados a terceros o a la entidad Ejecutora del Proyecto por el
Contratista, sus asociados, empleados y subcontratistas por causa 0 con
ocasion de la ejecucion del presente Contrato, tendra un valor asegurado del
veinte por ciento (20%) del valor del Contrato y una vigencia igual a la del
mismo y cuatro (4) meses mas.

3. DE ESTABILIDAD DE LA OBRA, la cual cubrira el remplazo o
reparacion de ésta o de una parte de la misma, por defectos encontrados
después de haber sido recibida, y garantizara la calidad de los bienes y/o
materiales suministrados; tendrd un valor asegurado equivalente al veinte por
ciento (20%) del valor definitivo del Contrato y una vigencia de un (1) afio a
partir de la firma del acta de liquidacion.

En las podlizas de seguro figurard como clausula adicional lo siguiente: “Se
entienden incorporadas a la presente poliza de seguro o garantia, todas las
estipulaciones del contrato garantizado e igualmente todos los documentos
que lo determinan, regulan, complementan o adicionan.”

En la poliza deben figurar como afianzadas cada una de las personas que
conforman la parte denominada Contratista.

El hecho de la constitucion de los amparos de que trata esta clausula no
exonera al Contratista de las responsabilidades en relacion con los riesgos
asegurados. Del mismo modo, los riesgos no asegurados seran asumidos
directamente por el Contratista.

El Contratista debe mantener en todo momento de vigencia del Contrato la
suficiencia en valor y vigencia de las garantias otorgadas. En consecuencia, en
el evento en que se incorporen modificaciones al presente contrato que
impliquen un plazo de vigencia superior y/o un incremento en su valor, el
Contratista debera proceder a ampliar la vigencia de las garantias y/o el valor
amparado de las mismas, segin sea el caso, como condicion previa y necesaria
para el pago de las facturas pendientes. De igual modo, el Contratista debera
reponer las garantias cuando su valor se afecte por razon de los siniestros
amparados. En el caso de los amparos cuya vigencia debe prolongarse con
posterioridad al vencimiento del plazo de ejecucion del Contrato y/o de recibo
a satisfaccién de las obras objeto del mismo, el valor amparado también debe
reponerse cuando el mismo se afecte por la ocurrencia de los riesgos
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asegurados con posterioridad a tales fechas.

Serd de cargo del Contratista el pago oportuno de todas las primas y
erogaciones de constitucion y mantenimiento de las garantias. En caso de
demora en pagar oportunamente tales gastos, el Contratante podré descontar su
valor de la primera factura o facturas que debe pagar al Contratista.

No obstante, la constitucion de las pdlizas podra ser modificada de comun
acuerdo durante la ejecucion del contrato.

Dentro de los diez (10) dias siguientes de haber recibido el Contrato, el Oferente
seleccionado firmard y enviara el Contrato al Contratante junto con la Garantia
Bancaria de Cumplimiento y Polizas enunciadas anteriormente.

La Garantia Bancaria de Cumplimiento y las pdlizas deben ser aprobadas por
el Contratante y enviadas al Interventor del Contrato dentro de los cinco (5)
dias habiles siguientes a la aprobacion.

E. Finalizacion del Contrato

CGCH5h8.1 Los Manuales de operacion y mantenimiento deberan presentarse a mas tardar el:
NO APLICA.

Los planos actualizados finales deber&n presentarse a mas tardar a los treinta (30)
dias calendario siguientes a la fecha de recibo final de la Obra.

CGC58.2 La suma que se retendra por no cumplir con la presentacion de los planos
actualizados finales en la fecha establecida es del tres por ciento (3%) del valor
del Contrato. ( Si aplica)

CGC59.2 (g) | El numero méaximo es treinta (30) dias calendario.

CGC61.1 El porcentaje que se aplicara al valor de las Obras no terminadas es el treinta por
ciento (30%) del valor del Contrato.

CGC67.1 Para garantizar la visibilidad del financiamiento del proyecto por la

cooperacion espafiola a través del FCAS, el Contratista debera velar porque se
cumpla lo siguiente:

El Contratante junto al Beneficiario e Interventor asegurara n que el Contratista
aplique estrictamente las disposiciones del Plan de Visibilidad y Comunicacién
aprobados por el FCAS.

Las obras y acciones relacionadas con infraestructuras que financia la
AECID/FCAS conjuntamente con el Distrito de Cartagena de Indias deben
identificarse por medio de carteles o vallas o en los que se describa la obra o
accion. Esos paneles o vallas deben ser claramente visibles, de modo que las




91

personas que pasen cerca de ellos puedan leer y conocer la naturaleza de la
accion. Los paneles o vallas deben levantarse junto a vias de acceso al lugar
donde se lleve a cabo la accién y deben mantenerse alli desde el inicio de la
accion hasta seis meses después de su finalizacion.

La forma, el tamafio y las dimensiones de los paneles estaran de acuerdo con el
volumen de informacion que deba transmitirse, asi como de si se pretende que
el panel sea amovible o fijo. En cualquier caso, estara aprobado previamente
por el Interventor y Entidad Ejecutora y debe ser de formato duradero y
material resistente.

Para los Logos y leyendas se seguira las indicaciones del Manual de
Comunicacion de AECID/FCAS y del Manual de Imagen Institucional de
Aguas de Cartagena y del Distrito de Cartagena de Indias.
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Seccion VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento

(Ver Volumen Il — Especificaciones Técnicas)
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Seccién VIII. Planos

Todos los Planos relacionados a continuacion, se publicaran en el link del proceso en la pagina
web de Aguas de Cartagena S.A., E.S.P.

Los planos de este Proyecto se listan a continuacion:

e Planos No.1de 1l - S015Y01D - Alcantarillado faltante barrio Nelson Mandela — Planta
General.

e Plano No. 1 —Planta General Vivienda — Proyecto S01913

e Plano No. 2 — Detalle Constructivo Unidad Hidro-Sanitario - Proyecto S01913
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Seccidn IX. Lista de Cantidades



Seccion IX. Lista de Cantidades

DISTRITO TURISTICO Y CULTURAL DE CARTAGENADE INDIASD.T. Y C.
AGUAS DE CARTAGENAS.A E.S.P.

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. ALC-OC-06-AECID-2014

CONSTRUCCION CONEXIONES INTRADOMICILIARIAS EN VIVIENDAS DEL BARRIO NELSON MANDELA DE LA

CIUDAD DE CARTAGENA
Lista de Cantidades

VALOR
ITEM DESCRIPCION UNIDAD [ CANTIDAD UNITARIO VALOR PARCIAL

1{INSTALACIONES HIDRAULICAS

1.1|SUMINISTROS

1,1,1|Tuberia PVC RDE 13,5 DN 1/2" ml 9,720.00
1,1,2|Uni6n PVC @ 1/2" Und 1,944.00
1,1,3|Codo PVC 90° @ 1/2" o Tapon PVC & 1/2" Und 6,480.00
1,1,4|Tee PVC @ 1/2" Und 2,592.00
1,1,5|Codo Galvanizado Roscado 1/2" Und 648.00
1,1,6/Adaptadores macho PVC @ 1/2" Und 1,296.00
1,1,7|Adaptadores Hembra PVC @ 1/2" Und 1,296.00
1,1,8|Llave de chorro macho @ 1/2" Und 648.00
1,1,9|Cinta Teflon Und 1,296.00
1,1,10|Soldadura PVC 1/8GL 97.20
1,1,11|Limpiador para PVC 1/4GL 64.80

1.2|OBRAS CIVILES

1,2,1{Instalacion tuberia PVC RDE 13,5 DN 1/2" ml 6,480.00
1,2,2|Puntos Hidraulicos (incluye Roturas y Resanes) Und 3,240.00
1,2,3|MOVIMIENTO DE TIERRA
1,2,3,1|Excavacion profundidades H<1.50m manual m3 466.56
1,2,3,2|Relleno con Material del Sitio m3 466.56
2|INSTALACIONES SANITARIAS
2.1|SUMINISTROS
2,1,1{Tuberia PVC Sanitaria DN 2" mi 5,832.00
2,1,2[Codo PVC 90° @ 2" sanitario Und 3,888.00
2,1,3|Tuberia PVC Sanitaria DN 4" ml 9,072.00
2,1,4|Codo PVC 90° @ 4" sanitario Und 648.00
2,1,5|Soldadura PVC 1/8GL 259.20
2,1,6|Limpiador para PVC 1/4GL 129.60

2.2|OBRAS CIVILES

2,2,1|Instalacion tuberia Sanitaria PVC DN 2" ml 3,240.00
2,2,2|Instalacion tuberia Sanitaria PVC DN 4" ml 8,424.00
2,2,3|Puntos Sanitarios (incluye Roturas y Resanes) Und 3,240.00
2,2,4|MOVIMIENTO DE TIERRA
2,2,4,1|Excavacion profundidades H<1.50m manual m3 874.80
2,2,4,2|Relleno con Material del Sitio m3 874.80

3|CONSTRUCCION BANO

3.1|SUMINISTROS

3,1,1|Griferia Ducha Econémica Und 648.00
3,1,2[Siféon PVC @ 2" Und 1,296.00
3,1,3|Rejilla plastica 2" Und 1,296.00
3,1,4|Sanitario (Econémico) Und 648.00
3,1,5|Lavaplatos acero und 648.00
3,1,6/Criferia Lavaplatos Und 648.00
3,1,7|Sifén Lavaplatos Und 648.00

3,1,8|Teja No 6 gris Und 1,944.00
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Seccion IX. Lista de Cantidades

DISTRITO TURISTICO Y CULTURAL DE CARTAGENADE INDIASD.T. Y C.

AGUAS DE CARTAGENAS.A E.S.P.

LICITACION PUBLICA NACIONAL No. ALC-OC-06-AECID-2014

CONSTRUCCION CONEXIONES INTRADOMICILIARIAS EN VIVIENDAS DEL BARRIO NELSON MANDELA DE LA
CIUDAD DE CARTAGENA

Listade Cantidades
ITEM DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD VALOR VALOR PARCIAL
UNITARIO
3,1,9[Puerta en Triplex de 0,7 x 2,0 m (incluye Marco) Und 648.00
3,1,10|Enchape 25X25cm (Econémico) m2 4,406.40
3,1,11|Ganchos para Tejas Und 3,888.00
3,1,12|Amarre de Alambre para Tejas Und 3,888.00
3,1,13|Liston 2""X4"" Abarco para Cubierta Pie 12,960.00
3,1,14|Lavamanos, Griferia Lavamanos + sifon (Econémicq Und 648.00
3.2|OBRAS CIVILES
3,2,1|MOVIMIENTO DE TIERRA
3,2,1,1|Excavacion profundidades H<1.50m manual m3 181.44
3,2,2|REGISTROS DOMICILIARIOS
3,2,2,1|{Registro Domiciliario aguas negras ( 0.6x0.6m) Und 648.00
3,2,2,2|Poceta de aseo (para desague lavadora ) Und 648.00
3,2,3|LEVANTE DE MURO EN BLOCK No.4 m2 10,056.96
3,2,4[VIGADE CIMENTACION 0,1 X 0,2 m ml 5,184.00
3,2,5[VIGA DE AMARRE 0,1 X 0,2 m ml 4,147.20
3,2,6/CONCRETO PARA MESON LAVAPLATOS m2 285.12
327 PANETE DE MUROS (zona de ducha, soporte m2 4.237.92
de lavaplatos)
3,2,9|PISOS Y ENCHAPES
3,2,9,1|Enchape de pared y piso en Bafio m2 4,406.40
3,2,9,2|Plantilla (e=0,05m) concreto 3000 psi m2 1,555.20
3,2,10[INSTALACION DE PUERTAY CUBIERTA
3,2,10,1|Instalacion de cubierta en Teja No 6 gris m2 3,499.20
3,2,10,2]|Instalacion de Puerta (0,7mX2m) incluye Marco und 648.00
3,2,11|MONTAJE DE APARATOS
3,2,11,1|Ducha Und 648.00
3,2,11,2|Sanitario Und 648.00
3,2,11,3|Lavaplatos Und 648.00
3,2,11,4|Lavamanos Und 648.00
3,2,11,5|Llave de chorro @ 1/2" Und 648.00
SUB-TOTAL SUMINISTROS PARA 648 VIVIENDAS
SUB-TOTAL OBRA CIVIL PARA 648 VIVIENDAS
AUI Sobre Obra Civil %
COSTO TOTAL OBRA
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Seccidn X. Formularios de Garantia

Se adjunta esta seccion modelos aceptables de formularios para, la Garantia de Cumplimiento,
la garantia de Mantenimiento de la Oferta y la Garantia por Pago de Anticipo. Los Oferentes no
deberan llenar los formularios para la Garantia de Cumplimiento ni para la Garantia de Pago
de Anticipo en esta etapa de la licitacion. Solo el Oferente seleccionado debera proporcionar
estas dos garantias.
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Garantia de Mantenimiento de la Oferta (Garantia Bancaria)

[Si se ha solicitado, el Banco/Oferente completara este formulario de Garantia Bancaria segun
las instrucciones indicadas entre corchetes.]

[indicar el Nombre del Banco, y la direccion de la sucursal que emite la garantia]
Beneficiario:
Fecha: [indique la fecha]

GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA No. [indique el nimero]

Se nos ha informado que [indique el nombre del Oferente; en el caso de una APCA, enumerar los
nombres legales completos de los socios] (en adelante denominado “el Oferente”) les ha
presentado su Oferta con fecha del [indicar la fecha de presentacion de la Oferta] (en adelante
denominada “la Oferta”) para la ejecucidn del [indique el nombre del Contrato] en virtud del
Llamado a Licitacion No. [indique el nimero del Llamado] (“el Llamado™).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, una Garantia de Mantenimiento
debera respaldar dicha Oferta.

A solicitud del Oferente, nosotros [indique el nombre del Banco] por medio del presente
instrumento nos obligamos irrevocablemente a pagar a ustedes una suma 0 sumas, que no
exceda(n) un monto total de [indique la cifra en nimeros expresada en la moneda del pais del
Contratante] [indique la cifra en palabras]al recibo en nuestras oficinas de su primera solicitud por
escrito, acompafiada de una comunicacion escrita que declare que el Oferente esta incurriendo en
violacidn de sus obligaciones contraidas bajo las condiciones de la Oferta, porque el Oferente:

() ha retirado su Oferta durante el periodo de validez establecido por el Oferente en el
Formulario de la Oferta; o

(b) no acepta la correcciéon de los errores de conformidad con las Instrucciones a los
Oferentes (en adelante “las IAO”) de los documentos de licitacion; o

(c) habiéndole notificado el Contratante de la aceptacion de su Oferta dentro del periodo de
validez de la Oferta, (i) no firma o rehusa firmar el Contrato, si asi se le solicita, o (ii)
no suministra o rehtsa suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad con
las IAO.

Esta Garantia expirard (a) si el Oferente fuera el Oferente seleccionado, cuando recibamos en
nuestras oficinas las copias del Contrato firmado por el Oferente y de la Garantia de Cumplimiento
emitida a favor de ustedes por instrucciones del Oferente, o (b) si el Oferente no fuera el Oferente
seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) haber recibido nosotros una
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copia de su comunicacion informando al Oferente que no fue seleccionado; o (ii) haber
transcurrido treinta (30) dias después de la expiracion de la Oferta.

Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta Garantia deberd recibirse en esta
institucion en o antes de dicha fecha.

Esta Garantia estd sujeta a las Reglas Uniformes de la CCI relativas a las garantias contra
primera solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacion del CCI No. 458. (ICC,
por sus siglas en inglés)

[Firma(s) del (de los) representante(s) autorizado(s)]
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Garantia de Cumplimiento (Garantia Bancaria)

(Incondicional)
[El Banco/Oferente seleccionado que presente esta Garantia debera completar este formulario
segun las instrucciones indicadas entre corchetes, si el Contratante solicita esta clase de
garantia.]

[Indique el Nombre del Banco, y la direccion de la sucursal que emite la garantia]
Beneficiario:
Fecha: [indique la fecha]

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No. [indique el nimero de la Garantia de Cumplimiento]
Se nos ha informado que [indique el nombre del Contratista] (en adelante denominado “el
Contratista”) ha celebrado el Contrato No.[indique el nimero referencial del Contrato] de fecha
[indique la fecha] con su entidad para la ejecucion de [indique el nombre del Contrato y una breve
descripcion de las Obras] en adelante “el Contrato™).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una Garantia
de Cumplimiento.

A solicitud del Contratista, nosotros [indique el nombre del Banco] por este medio nos obligamos
irrevocablemente a pagar a su entidad una suma o sumas, que no exceda(n) un monto total de -
[indique la cifra en nimeros] [indique la cifra en palabras],*la cual sera pagada por nosotros en
los tipos y proporciones de monedas en las cuales el Contrato ha de ser pagado, al recibo en
nuestras oficinas de su primera solicitud por escrito, acompariada de una comunicacion escrita que
declare que el Contratista estd incurriendo en violaciéon de sus obligaciones contraidas bajo las
condiciones del Contrato sin que su entidad tenga que sustentar su demanda o la suma reclamada
en ese sentido.

Esta Garantia expirara no méas tarde de cuatro (4) meses contados a partir de la fecha de
terminacion de las Obras (incluye el periodo de Responsabilidad por Defectos).
Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta Garantia deberd recibirse en esta
institucién en o antes de esta fecha.

Esta Garantia esta sujeta a las Reglas uniformes de la CCI relativas a las garantias pagaderas
contra primera solicitud (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacién del CCI No. 458.
(ICC, por sus siglas en inglés), excepto que el subparrafo (ii) del subarticulo 20 (a) esta aqui excluido.

[Firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del banco]

! El Garante (banco) indicara el monto que representa el porcentaje del Precio del Contrato estipulado en el Contrato
y denominada en la(s) moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Contratante.



101




